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Naročnikom na znanje. 
Tem potom naznanjamo vsem ce-

njenim naročnikom našega lista, da 
prične v sredi meseca aprila v "Gla-
su Naroda" izhajati kot podlistek 
nad vse zanimiv potopisni roman 
imenom 

" V PADIŠAHOVEJ SENCI", 
kterega je v izvirniku spisal rojakom 
dobro poznani pisatelj Karol May, 
kteri je našim naročnikom še v do-
brem spominu vsled njegovega spisa 
"Winietou", kteri se je našim roja-
kom v Ameriki tako omilil, da smo 
imenovani roman morali natisniti v 
posebnej knjigi, od ktere se je že na 
tisoče eksemplarov razprodalo. 

Roman " V PADIŠAHOVEJ SEN-
C I " bode obsezal šest delov, oziroma 
gest knjig, tako da bode še enkrat 
večji, nego je bil "Winneton", in ro-
jakom že danes zagotovimo, da bode 
v "inngih ozirib še bolj zanimiv, ka-
kor je bil "Winneton", kar nam sve-
dočijo že imena posameznih delov te-
ga nad vse krasnega romana, ktera 
m glase: ^ 

PO PUŠČAVL 
V DIVJEM KURDISTANTJ. 
IZ BAGDADA V ŠTAMBUL. 
V BALKANSKIH SOTESKAH. 
V DEŽELI ŠKIPET ARO V. 
ŽUT — ROPARSKI GLAVAR. 
V vseh delih tega velikega spisa 

so natančno popisani kraji in običaji 
prebivalstva v turškem cesarstvu, ta-
ko v Aziji, kakor tudi v Evropi; po-
pisujejo se običaji balkanskih naro-
dov, kakor tudi prirodne krasote 
Balkana, ki je dandanes središče ev-
ropske politike in neprestanih bojev 
med tamošnjimi narodi. Kdor prične 
brati, bode gotovo z največjim zani-
manjem sledil povesti m!o konca. To-
rej opozarjamo vse rojake na to iz-
vrstno povest. 

UREDNIŠTVO. 

Italijanska M u r a . " 
Umor v New Yorku. 

ITALIJANI SO UMORILI BIVŠE-
GA REDOVNIKA, KI JE BIL 

N J I H O V R O J A K . 

Svojej žrtvi so zvezali noge in jej pro-
rezali vrat. 

RAZBITA GLAVA. 

Med uboji in umori, ktere izvršu-
jejo Italijani v New Yorku dan za 
dnevom, je te dni najbolj obudil zani-
manje umor nekega Italijana, čegar 
truplo so na-Ii včeraj popoludne v te-
nementnej hi>i 235 iztočna 29. ulica. 
Tam so r.a-li v malem stanovanju v 
pritličju truplo nekega Italijana, če-
gar do?p so bile zvezane z vrvjo, do-
čim je bil njegov vrat prorezan od 
ušesa do ušesa. Njegova glava je bila 
razbita in tudi na obrazu je bilo vse 
polno ran. 

Italijani, kteri so si ogledali truplo 
pokojnika, so v njem spoznali Klet-
nega biv.̂ ecra avguštinca Vincenzo 
Bonnano, kteri je stanoval v hiši 217 
Mulberry St. Bonnano je postal v no-
vej'pm ča«u pristaš Christian Science 
in Italijani so ga vedno v velikem šte-
vilu obiskovali. Poleg tega je bil tudi 
tesar in njegovi rojaki so mnenja, da 
je bil premožen. V kako svrho si je 
najel sobo v hiši, kjer so ga našli 
amorjenega, se ni dalo dognati. 

Dasiravno je nekdo pokojniku od-
vzel uro in polovico verižice, je poli-
cija prepričana, da nima opraviti z 
roparskim umorom, temveč le z umo-
rom iz osvete. Morilec je namreč svo-
jej žrtvi odrezal ustne in iz tega je 
sklepati, da ga je am o ril iz osv*te, 
kakor to predpisuje italijanska "kul-
tura'. 0 morilcih ni ne duha ne slabe. 

Gospodarski položaj. 
Delo in odslovitve. 

GENERAL ELECTRIC WORKS V 
SCHENECTADY, N. Y., JE 

PRIČELA Z O P E T Z 
D E L O M . 

V Pittefieldu, Mass., so omejili de-
lavni čas; znižanja plače. 

PRI PENNSYLVANIA ŽELEZNICI. 

Schenectady, N. Y., 24. marca. Pri 
tukajšnjih General Electric Works, 
ktera tovarna ima 10,000 delavcev, 
koji že par mesecev delajo le po štiri 
dni v tednu, so sedaj dobili toliko na-
ročil, da se bode v nadalje delalo zo-
pet vse dni v tednu, kakor pred pri-
četkom krize. 

Pittsfield, Mass., 24. marca. V obeh 
tukajšnjih velikih tovarnah so včeraj 
omejili delavni čas. V tovarni Stanley-
General Incandescent Electric Co., 
ktera tovarna ima 1900 delavcev, bo-
de delalo le kacih dešet odstotkov de-
lavcev, kakor dosedaj, 'dočim bodo 
ostali delavci delali le po tri do štiri 
dni v tednu. V tovarni Eaton Crane 
& Pike Paper Co., ktera ima 1100 de-
lavcev, se bode delalo le po 36 ur na 
teden. 

New Bedford^ Mass., 24. marca. V 
vseh tukajšnjih tkalnicah so danes 
potom lepakov naznanili delavcem, 
da jim bodo s 6. aprilom znižali plačo 
za 10 odstotkov. Ta odredba velja za 
22,000 delavcev, kteri delajo v tukaj-
šnjih predilnicah in tkalnicah. 

Providence, R. I., 24. marca. V 
tkalnicah države Rhode Island bodo 
s 6. aprilom vsem delavcem znižali 
plačo za 10 odstotkov. To velja za 
25,000 delavcev. 

Baltimore, Md., 24. marca. Mary-
land Steel C'oy ki ima svoje tovarne 
v Sparrows Pointu. je pričela včeraj 
zopet z delom. V tovarni je delo nad 
mesec dni počivalo. Vsled tega je nad 
osemsto delavcev zopet dobilo delo. 

Harrisburg. Pa., 24. marca. V tu-
kajšnjih delavnicah Pennsylvania že-
leznice so danes odslovili 150 delav-
cev radi pomanjkanja dela. Odslovili 
>o jih za nedoločen čas in sedaj se za-
trjuje, da bodo tudi na kolodvoru in 
v drugih delavnicah odslovili mnogo 
delavcev. 

Altoona, Pa.. 24. marca. Ker so 
časi slabi, je Pennsylvania železnica 
pri svojih tukajšnjih železnicah od-
slovila danes 2500 delavcev za nedo-
ločen čas. dočim je ostalim v raznih 
oddelkih skrajšala delavni čas, tako 
da bodo manj zaslužili. 

Z a predsedniške volitve. 
Strah pred Rooseveltom. 
MNOGO KONSERVATIVNIH RE-

PUBLIKANCEV SE JE PRI-
DRUŽILO SEDAJ ROO-

SEVELTOVEM 
TABORU. 

Večina je sedaj Taftu zajamčena, ta-
ko da bode pri prvem glaso-

vanju odbran. 

POLOŽAJ. 

Edwards v itle, TI!.. 23. marca. Tukaj 
je umrl v starosti 75 let Christian P. 
Smith, kteri se je pred 21 leti naselil 
• Ameriki V deželo je prišel brez 
centa in ni znal niti besedice angleški. 
Sedaj ostavlja 5000 oral veliko zem-
ljiiČe, ktero je vredno pol milijona 

dojim je kontroliral tudi 
Pokojnik je oetavil 

kteri bodo sedaj podedo-

ZA GOULD O VO ANO. 

"Princ" Helie de Sagan'je dospel 
nepričakovano v New York. 

V New York je dospel princ Helie 
de Sagan z namenom, da se oženi z 
Gouldovo Ano, ktera se je lani lo&la 
od njegovega bratranca Boni de Ca-
stellane'. Sagan je prišel v naše me-
sto tako, da o njegovem prihodu ni 
nihče vedel in živi tu pod drugim 
imenom. Nastanil se je v hotelu 
Prince George, kjer se je vknjižil pod 
imenom W. H. Thompson. 

Takoj par ur po svojem prihodu 
v Ameriko je telefonično govoril z 
Gouldovo Ano, ktera stanuje pri svo-
jej sestri Heleni, in istega dne je obe-
doval tudi pri Morseju na 5. Avenue, 
kamor je prišla tudi Gouldova Ana. 

Ko je Gouldova odpotovala iz Pa-
riza, so njega še videli Se v imenova-
nem mestu, takoj nato je pa odpoto-
val v Liverpool in potem v TT.tifa 

Naše vojno brodovje.l 
Vse polno obiskov. 

SEDAJ JE TUDI KITAJSKA VLA-
DA POVABILA NAŠE VOJ-

NO BRODOVJE NA 
O B I S K . 

Tudi v Tasmanijo in v Novo Zelandijo 
bodo plule oklopnice. 

NADALJNI PROGRAM. 
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Washington, 24. marca. Kitajska 
vlada je po svojem tukajšnjem posla-
niku Wu Ting Fangu poslala tukajš-
iijej vladi povabilo, vsled kterega naj 
naše vojno brodovje na svojem potu 
okrog s-veta obišče tudi razne kitajske 
luke. Povabilo je naslovljeno na dr-
žavnega tajnika Roota, kteri pa vče-
raj ni prišel v urad, tako da se mu 
povabilo šele danes izroči. 

Tukajšnji mornarični oddelek je do-
bil nadalje včeraj tudi povabilo tas-
manske in newzealandske vlade, kteri 
obe želita, da bi naše vojno brodovje 
obiskalo imenovani avstralski deželi. 

San Diego, Cal., 24. marca. Admiral 
Evans, poveljnik našega vojnega bro-
dovja, ktero se sedaj mudi pri strelnih 
vajah mehikanskej Californiji, br-
zojavlja tukajšnjemu mayorju, da bo-
de brodovje dospelo dne 14. aprila v 
San Diego in da bode 18. aprila od-
plulo od tam dalje v Los Angeles. Tu-
di mayor mesta Los Angeles je dobil 
jednako poročilo. Prva divizija ostane 
v Los Angeles, dočim pluje druga na-
slednje jutro dalje v Long Beach, 
tretja v Santa Monica in četrta v Re-
dondo. Dne 25. aprila se brodovje zo 
pet združi in pluje potem v Santa 
Barbaro. 

Južne republike. 
Razstrelba v Chile. 

V BATUCO, CHILE, JE ZLETELO 
SKLADIŠČE SMODNIKA V 

ZRAK; Š E S T RAZ-
S T R E L B. 

Razstrelba je delovala, kakor kak jak 
potres in med ljudstvom je 

prišlo do panike. 

VELIKA ŠKODA 

RESOLUTNA ŽENSKA. 

v Canadi, od kjer je dospel po želez-
nici preko Montreal« v New York. 

Časnižkim poročevalcem se dosedaj 
že ni posrečilo z njim govoriti. Vi-
deli so ga sicer v Lobbyju, toda tem 
ga niso spoznali. 

ROJAKOM NA ZNANJE. 
Francoska parobrodna družba "*•« 

poroča, da odpluje dne 2. aprila me-
cto parnika Ca Savoie, kakor jo bilo 

določano, • Havre paralk L* 

Washington, 23. marea. V novejšem 
Pasu se vedno bolj množe znamenja, 
da se bodo takozvani konservativni 
člani republikanske stranke pridružili 
onim, kteri žele, da postane vojni taj-
nik Taft bodoči predsednik. To so pa 
storili v prvej vrsti radi tega, ker ve-
do. da bode republikanska stranka od-
brala svojim kandidatom predsednika 
Roosevelt a, ako bi Taft ne dobil no-
minacije. O tem se je že čestokrat na 
raznih nad vse važnih mestih povdar-
jalo, tako da se mora temu verjeti. 
Nadalje se je tudi dognalo, da se pre-
bivalstvo zanima za Roosevelta tudi 
v onih državah, ktere imajo posebne 
kandidate, ki so domačini onih držav, 
in sicer mnogo bolj. nego za svoje do-
mačine. Nadalje bi konservativci tudi 
raje imeli, da postane Taft predsed-
nik, nego da Roosevelt še v nadalje 
ostane na krmilu za štiri leta. 

Radi tega moramo popolnoma ver-
jeti Taftovemu glavnemu političnemu 
managerju Hitchcocku v Washingto-
nu. kteri je ravno te dni izjavil, da 
je Taftu že sedaj pri prvem glasova-
nju zagotovljenih nadJ>50 glasov. V 
vrstah konservativcev je brezdvomno 
zavladala nekaka demoralizacija, ker 
v novejšem času oni obiskujejo v ved-
no večjem številu vojnega tajnika. 
k;!Markoli se mudi v tukajšnjem me-
stu. Tukaj so vsled Taftove kandida- L j l l b i c o svojega moža je poslala iz za-
ture nastale že po.\>em nove besede 
in sedaj v Washingtonu že vsakdo p a d a V N e w Y o r t 

razume, kaj pomenja vprašanje: Will 
you go taftin-? Tacoma, Wash., 23. marca. |Gospa 

Garnet Readejeva, hei necega pre-
možnega lastnika nasadov v Missis-
sippiju, se je na izvrsten način zne-
bila ljubice svojega moža, "kterega jej 
je hotela ljubica odpeljati. Ljubico je 
namreč z revolverjem v roki prisilila, 
da je svoje kovčeke pospravila, nakar 
jo je odvedla seboj na kolodvor, jej 
kupila vožnji listek v New York in 
jej je vrhu tega dala še $250 denarja 
za potne stroške. 

Zakonska Reade sta pred šestimi 
tedni odšla na daljše potovanje. V 
Cincinnati ju, Ohio, se je Reade se-
stal z igralko Grace Aitken, ki je 
tudi hči necega lastnika nasadov na 
jugu. in je z njo svojej ženi ušel. 

Mrs. Reade je beguncema sledila 
preko St. Louisa, Kansas City in San 
Francisco v Tacomo. Pryotno je na 
meravala svojo tekmovalko ustreliti, 
ko je pa v njej spoznala svojo staro 
prijateljico, s ktero se je, ko je bila 
še majhna,''večkrat igrala, je svoj na-
črt spremenila. 

Ko je Reade svojo ženo ugledal, je 
pokleknil pred njo in jo prosil za od-
puščanje. Resolutna žena je nato 
vzela iz žepa revolver in ga je pri-
silila, da jo je četrt ure neprestano 
poljuboval, potem je moral za kazen 
nesti kovček igralke na kolodvor, in 
sicer peš, nakar ga je zopet milostno 
sprejela za svojega moža. Za Reade-
ja je bila prava sreča, da je prišla 
semkaj njegova žena, kajti ves denar, 
kar ga je imel, je že z igralko za-
pravil. Igralka je odpotovala z eks-
presnim vlakom V New York, ako se 
je prestrašila revolverja Readejeve. 

Jeponska in Kitajska. 
Proti Kitajski. 

JAPONSKA ZAHTEVA, DA MORA 
KITAJSKA V L A D A PRE-

PREČITI BOJKOT JA-
P O N S K E G A 

BLAGA 

Nadalje zahtevajo Japonci, da mora 
vlada skrbeti, da se protijapon-

ska agitacija konča. 

USMRTEN! REFORMERJI. 

ZAHTEVA VARSTVO PRED POR-
TUGALSKIMI IZDAJALCI. 

Portugalci so v južni Afriki baje 
umorili sina burskega ge-

nerala Jouberta. 

V New Yorku se mudeči burski ge 
noral Francois Joubert Pienaar po-
slal angležkemu poslaniku v Wash 
ington in angležkej vladi v Londorf 
dve pritožbi proti Portugalcem, ki so 
lastniki dela južne Afrike. Imenova-
ni general trdi, da so Portugalci iz-
vabili njegovega mlajšega sina na 
portugalsko ozemlje, kjer so ga umo-
rili. Generalova žena, ktera se mudi 
na portugafekem ozemlju, je radi tega 
postala nepopisno bolna, tako da ne 
bode več okrevala in poleg tega živi 
še v neprestanej nevarnosti, ker ni 
izključeno, da bodo Portugalci končno 
tudi njo umorili. General izjavlja v 
svojih pritožbah, da je lojalen z An-
glijo in to je tudi j edini zadržek, da 
ne prične sam na svojo roko vojno 
proti Portugalcem v južni Afriki, da 
jih tako kaznuje za vse ono, kar so 
storili njegovej rodbini. 

Njegov starejši sin, kteri se je za 
Portugalce z domačini bojeval, je od-
potoval v juliju minolega leta s svojo 
materjo in ostalimi člani rodbine v 
Angolo. Materi in mlajšim članom 
rodbine pa Portugalci niso pustili iz-
krcati se. Vsled tega je zgubil svoje 
konje in vse, kar je imel v Angoli. 
Potem je zahteval za to tisoč funtov 
odškodnine. 

V minolem tednu je dobil general 
pisTiio od svojega drazeg-a sina, ki 
mu naznanja, da so ga Portugalci iz-
vabili Ni a portugalsko ozemlje pod 
pretvezo, da bodo poravnali zahteve 
njegovega brata- Takoj nato je pa 
sledilo pismo njegovega stare jSega 
sina, ki generalu naznanja, da je 
mlajši sin na neznan nafSn zginol. 
Joubert bi najraje sedaj sam kar na 
svojo roko pričel z vojno proti Por-
tugalcem. 

Santiago de Chile, 24. marca. Vla-
dina skladišča smodnika v Batuco, 
trideset milj severno od tukajšnjega 
mesta, so včeraj zletela med groznim 
pokom v zrak in od njih ni prav ni-
česar več ostalo, tako grozna je bila 
razstrelba. 

Pripetilo se je šest razstrelb in ŝi-
cer jedna za drugo, vsled česar je v 
tukajšnjem mestu zavladala med pre-
bivalstvom velika panika, kajti vse 
mesto se je treslo, kakor ob kakem 
velikem potresu. Vsi prebivalci so ur-
no ostavili svoja stanovanja in bežali 
na prosto, kajti vsakdo je bil prepri-
čan, da se je pripetil tak poti'es, ka-
kor lani, ko je bilo mesto Valparaiso 
deloma razdejano. 

Škoda, ktero ima vlada, je velikan-
ska. Dosedaj še ni bilo mogoče do-
gnati, je-li bil pri razstrelbi kedo ubit 
ali ne. Tudi o ranjeneih^ni nič zna-
nega. -

k Preveč cerkev. 
V Montclair Heights, N. J., imajo 

21 cerkev, dasiravno mestece ni ve-
liko. Duhovni so vsi prepričani, da je 
to število preveliko in trdijo, da bi 
bilo najbolje, ako bi jih trinajst za-
prli, kajti v mestecu ne sme biti ve8 
cerkev, kakor je gostiln. Ker imajo 
preveč cerkev, je tudi službo božjo 
skoraj nemogoče opravljati tako, da 
bi bila izdatna. Ako hočejo duhovni 
pokriti vse stroške in dobiti tudi svo-
jo plaSo, morajo neprestano prirejati 
cerkvene veselice in drog« zabav«, ker 
le na ta način jim je mogo&e priti do 
denarja. 

MILIJONI VOJVODOVE LJUBICE. 

Senator Davis, oziroma njen stari oče 
jej bode dal na razpolago 60 

milijonov dolarjev. 

Washington, 23. marca. Bivši 
zvezini senator Henry G. Davis, ki je 
tast senatorja Stephen Elkinsa in 
stari oče Kathryn Elkinsove, v ktero 
se je zaljubil vojvoda Abruški, je se-
daj naznanil, da bode mladej dami 
na vsak način pomagal, ako ona sploh 
potrobuje kako pomoč. Včeraj se je 
namreč vršilo rodbinsko posvetovanje, 
pri kterem je stari senator, ki se je 
nedavno nameraval sam oženiti, govo-
ril sledeč govor, ki se nanaša na El-
kinsovo in na njenega vojvodo: 

"Stephen, jaz ne dam mnogo za 
vojvode in slične ljudi; ako pa naša 
Kathryn svojega vojvodo ljubi in ga 
hoče na vsak način imeti, potem jej 
bodem pomagal. Ako se gre pri tem 

denar, ona lahko računa na vsak 
dolar, kar jih imam. Moje dekliee 
(s tem misli na gospo Elkinsovo in 
Leejevo, ki sta njihovi hčeri) mi ni-
sta pustili, da se sedaj še enkrat ože-
nim in radi tega vem, kako bi bito 
Kathryni in njenemu vojvodi, ako bi 
se ne mogla poročiti. Radi tega, Kath 
rvn. ti zamoreš na-me računati." 

Ako pomislimo, da je stari bivši 
senator "vreden" šestdeset milijo-
nov dolarjev in da ima Kathryno naj-
rajši med svojimi vnuki, potem Sele 
vemo, koliko so vredne njegove be-
sede. On dobro ve, kako je človeku 
hudo, ako se ne sme tako poročiti, 
kakor bi se hotel, in ker se je opozi-
ciji svojih otrok, ki ne marajo, da bi 
se sedaj na stara leta še enkrat poro-
čil, gracijozno udal, nikakor ne ma-
ra, da bi bila tudi njegova vnukinja 
razočarana. 

Ko so ga vprašali, kaj on misli o 
vojvodi Abruškem in njegovej ljubez-
ni napram njegovej vnukinji, je de-
jal: 

" 0 tem ničesar ne vem; jaz bi ne 
hotel biti vojvoda in vojvode sploh 
visoko ne cenim. Rojen sem namreč 
pod ameriškim* orlom in pod tem že-
lim tudi umreti. Kathryn je pa moja 
ljubljenka in kar si ona želi, to mora 
imeti." 

Oče neveste ni naklonjen temu, da 
bi se že sedaj določila kaka dota, to-
da njegov tast je povsem druzega 
mnenja in trdi, da se tu ne sme niti 
malo ozirati na denar, kterega lahko 
on dfi, kolikor se mu poljubi, samo 
da bode njegova vnukinja srečna in 
zadovoljna s svojim vojvodom. V o-
stalem se je pa tudi dognalo, da voj-
voda AbruSki ne zahteva srn sedaj ni-
kake doke In da je italijanski kralj 
povsem sadovoljen, ako se porofi s 
—tTa#tt 

Iz Avstro-Ogrske. 
Izgredi v Brnu. 

V BRNU NA MORAVI SO SOCUA-
LISTI IN RADIKALCI NA-

PADLI KLERIKALNE 
ZBOROVALCE. 

Pri tem so duhovna psovali in nekteri 
so celo nanj pljuvali, 

POSREDOVANJE POLICIJE. 

Peking, 24. marca. Japonska vlada 
je priposlala kitajskej vladi energično 
zahtevo, vsled ktere mora kitajska 
vlada storiti vse potrebne korake, da 
tako prepreči bojkot japonskega bla-
ga na Kitajskem, kakor tu'di končati 
vsako protijaponsko gibanje, ktero je 
radi afere Taitsu Maru postalo na 
Kitajskem splošno. S tozadevno agi-
tacijo so pričeli Kitajci koncem mino-
lega tedna v Cantonu, kjer je ljudstvo 
pri raznih velikih ljudskih shodih 
sprejelo resolucije, glasom kterih ne 
bode nihče več kupoval blago, koje 
prihaja iz Japonske. 

Organizacije kitajskih trgovcev pri-
pisujejo v Cantonu sprejetim resoluci-
jam velikansko važnost in trdijo, da 
se bode sedaj, ko se nastopi proti Ja-
poncem, zajedno nastopilo tudi proti 
kitajskej vladi, ktera je bita tako po-
pustljiva v imenovanej aferi. 

Tukaj se trdi, da so v novejšem ča-
su v Pekingu usmrtili več ljudi, kteri 
so bili preveč naprednega mišljenja 
in ker so agitirali za reforme. Obto-
ženi so bili, da so izdali razne vladine 
tajnosti. 

JAPONSKO VPRAŠANJE IN 
AMERIKA. 

Japonsko naselniško vprašanje še ni 
rešeno in nastati zamorejo 

novi spori. 

Paris, 23. marca. Tukajšnji list 
"Temps" objavlja članek, kterega je 
spisal inozemski urednik imenovane-
ga lista, Tardieu, ki se je te dni vrnil 
iz Amerike domov. Imenovani čas-
nikar se je na svojem potovanju se-
stal z raznimi uglednimi ljudmi, med 
kterimi so v prvi vrsti omeniti pred-
sednik Roosevelt, vojni tajnik Taft 
in japonski poslanik Kogoro Taka-
hira v Washingtonu. 

Takahira je francoskemu časnikar-
ju dejal, da je po njegovem mnenju 
vprašanje o naseljevanju japonskih 
kulijev v Ameriki že rešeno in da bo 
sedanji dogovor med washingtonsko 
in tokijsko vlado storil konec nase-
ljevanju kulijev v Californiji. 

Tardieu je pa povsem nasprotnega 
mnenja in trdi, da za sedaj ni priča-
kovati konflikta med Ameriko in Ja-
ponsko, da pa naselniško vprašanje 
še nikakor ni rešeno, kajti Japonska 
nikakor ni pripoznava, da bi Amerika 
imela pravico omejevati naseljevanje 
Japoncev. Vsled tega je pričakovati, 
da zamore radi tega vprašanja priti 
med obema deželama vsaki čas do 
novega konflikta. Tardieu opozarja 
tudi na dejstvo, da prebivalstvo Cali-
fornije s takim dogovorom sploh ni 
zadovoljno. 

Dunaj, 24. marca. V Brnu na Me-
ravi prišlo je do velikanskih izgredov 
proti klerikalcem in le malo je manj-
kalo, da ni prišlo tudi do prolivanja 
krvi. Xeko katoliško društvo čeških 
kmetov je namreč v mestu priredilo 
svoje zborovanje, toda zborovalce so 
radikalci in socijalisti napadli ter jih 
na vse mogoče načine izzivali. Prisot-
nega duhovna so izgredniki na vse 
mogoče načine psovali in nekteri so 
pričeli celo na njega pljuvati. Ostali 
zborovalci so se potem zavzeli za svo-
jega duhovna in nastal je splošni pre-
tep, pri kterem je morala posredovati 
policija, ktera je demonstrante kmalo 
razgnala. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

JAPONSKI PARNIK MUTSU MA-
RU SE JE POTOPIL; SKO-

RAJ TRISTO LJUDI 
UTONILO. 

V hamburškej luki sta zavozila sku-
paj nek angleški in nemški 

p a r n i k. 

POŠTNI TATOVI. 

Tokio, Japonska, 24. marca. Parnik 
Mutsu Maru. ki je last Nippon Yusen 
Kaishe. je včeraj zjutraj dve milji da-
leč od Todohokko pri Hakodate zavo-
zil v parnik HidoJ-oshi in se potopil. 
Xa imenovanem parniku je bilo 244 
potnikov in 43 mornarjev, kteri vsi 
»o utonili. 

Hamburg, 24. marca. Angleški par-
nik Ecclesia. ki je dospel iz Fernan-
dine, je zavozil v tukajšnji luki v 
nemški parnik Steinberger, ki je do-
spel iz Savane, Ga.; oba parnika sta 
izdatno poškodovana, vendar bodo pa 
škodo kmalo popravili. 

Pariz, 24. marea. Pri obravnavi 
proti nekemu Rousseau in njegovima 
drugovima se je dokazalo, da so lo-
povi neprestano kradli poštne poši-
Ijatve, ktere so prihajale s parniki v 
Havre iz Amerike in od drugod. Pri 
jetnikih so našli več 4eQarnih nakaz-
nic, ktere so prišle v Havre s parniki 
La Savoie, La Tourraine in drugimi. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

M $ 10.35 
za 20.45 
za 40.90 
za 102.00 
za 204.00 
za 1017.00 

60 krom 
100 kroa 

Počtarina jo všteta pri teb vsotak. 
Doma ae nakaiHHH) vsote popotooma 
izplačajo brec vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve isplaSnH 
c. kr. poštni hranilni urad • 11. de 
12. dneh. 

Denar}« cam poslati Je najprflif 
neje do $25.00 v gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismu, večf? 
zneske po Domestic Postal Mono? 
Order ali pa New York Bank Draft 

PRASK BACTgft oo.f 

109 Greenwich St., Hew Yoik, 
010ft St Glair Ava^ IT. m 

KAZNOVAN ANARHISTIČEN ČA-
SOPIS. 

Pošta je odvzela pravico razpošiljanja 
listu "La Question« Sociale". 

Washington, 23. marca. Pofitno 
ravnateljstvo je odvzelo pravico raz-
pošiljanja anarhističnemu listu " L a 
Questione Sociale1*, ki izhaja v P»-
tersonn, N. J., in sicer radi tega, ker 
je imenovani list hnjskal svoje Sitm-
telje, naj more državljane, ki n i t 
anarhisti, s pomočjo dinamita. Rax* 
pošiljanje je pošta imenovanemu, li-
stu ustavila radi tega, ker po&ta ni-
kakor ni opravičena, da bi sama z raz-
pošiljanjem pomagala agitirati ca 
umore in razstrelbe. PoStar v Pater-
sonu je Že dobil navodilo, naj ra^o-
šiljanje lista takoj ustavi, ker list je 
nemoraličen, nevaren in koristim pre-
bivalstva Škodljiv. 

Imenovani list je nedavno objavil 
članek, s kterim svoje čitatelje po-
življa, naj s dinamitom poleno v 
zrak policijo in vojaštvo, na} 
požgo hiše bogatinov. Časopis jo hO 
tednik in jo izhajal v 90,000 iztinh. 

; t! ">*••<: • - i 
mšm. 

' -V/ • i i 
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Issued every dav, except Sundays and 
Holidavs. 
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^Advertisement on agreement. 

Do p ia i brez podpira in osobnost i Be ne 
Mtisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po 
Money Order. 

Pri spremembi k r a j u naročnikov 
prosimo, da ?e nam tndi p r e j š n j e 
b l v a i l d & e naznani, da hitreje naj-
demo naslovnika. 
Dopisom in poeiljatvam naredite naslov; 

" O L A S J N A K u D A " 
lOf^Greenwich Street, New York City. 

Telefon: 1279 Rector. 

V znamenja miru. 
" P o dobi grozne histerije rabi se-

daj nase ljudstvo mir in po vsestran-
skej razburjenosti iu bojazui se mora 
•dpociti."' Tako se je nedavno izra-
zil naš bivši predsednik Grover 
Cleveland in o tem sedaj vse časo-
pisje piše velike uvodne članke, v 
kterih proslavlja imenovani izrek kot 
velikansko državno delo. 

V resnici pa njegova izjava ni nič 
druzega. nego navadna fraza, kakor-
bnjih se naši državniki, politiki, du-
hovni in druge javne osobnosti često-
krat poslužujejo. 

'"Ljudstvo se mora odpočiti" — 
to je ravno taka fraza, kakoršnjo iz-
ustijo duhovni, ko oznanjajo svojim 
ovčieam in volkom: " M i moramo 
biti pol>ožni in se moramo bati Bo-
ga! ' ' — in fraza, kakoršrjih se po-
služujejo demagogi, ko pri uličnih go-
vorih trdijo: **Mi rabimo blagosta-
nje in vsaki dan v tednu moramo ime-
ti svojo pečeno kokoš!" 

V resnici naše ljudstvo niti ne mi-
Eli na to, da bi si privoščilo mir in 
počitek, oziroma ne tak počitek, o ka-
korŠnjem govori bivši predsednik. 
Tacega miru si naše ljudstvo po svo-
jej večini ne želi, kar nam dokazuje 
najbolj dejstvo, kako se že sedaj de-
luje za prihodnje predsedniške volit-
ve. Vsakdo, tudi ako ni pokliean. se 
sili v ospredje, tako Bryan in celo 
Hearst. Vsi oni. ki imajo nekoliko 
vpliva in tako tudi časopisje svetuje, 
naj si ljudje privoščijo mir. češ, da 
je zadnja finančna kriza in panika 
bila taka. da si ljudstvo sedaj mora 
privoščiti počitek. Vendar so pa vsi 
opomini zaman, kajti vse kaže na to, 
da si volilei sami ne privoščijo miru, 
ker inače bi tie moglo priti do tega, 
da bi bila volilna agitacija že sedaj 
t«»lika. kakor je v resnici. 

V "(llasu Naroda" smo objavili 
interview pariškega urednika z na-
šim predsednikom. Temu ž.umalistu 
je Roosevelt izjavil, da se bojuje 
proti plutokraeiji. ker je nasprotnik 
anarhizma in socijalizma. "Jaz sem 
konservativen — in radi tega se bo-
jujem proti plutokraeiji." 

To je izjava, ktera je v popolnem 
protislovju z zgoraj navedenim izre-
kom Orover Clevelanda. Tudi Theo-
dore Roosevelt želi, da bi se naše 
ljudstvo odpočilo, toda na povsem 
nov in drzen način, on želi, da bi se 
naše ljudstvo potom nemirnosti umi-
rilo. 

To je pa drzen in pravi Roosevelt o v 
eksperiment, kteri se bode pa kljub 
temu morda vendarle posrečil. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
O. Fran Muhič, Llovdell, Pa. Do-

pisa ne priobčimo, ker smo pred krat-
kim imeli enačba v listu iz Vašega 
kraja. Isto velja tudi g. Andreju Se-
miču v Llovdellu. Prihodnjič kaj 
boljšega. Pozdravljeni! 

POZDRAV. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljamo vse rojake, prijatelje in 
znance širom Amerike, posebno pa 
one r Bessemera, Pa. Živijo I 

Zmagoslav Jordan. 
Anton Peloza. 
Anton Demar. 
Mate Ovčarie. 
Martin Bubarič. 
Jurij Stambnl. 

XKA8VB VELIKONOČNE RAZ-
GLEDNICE 

Ciganija v zadregi. 

Kakor razvidimo iz včerajšnjega, 
v "Glasu Naroda" objavljenega po-
ročila, so nastale razmere v Hrvat-
skej tako nevarne, da se splošno ne-
priljubljeni ban Rauch mora posveto-
vati z madjarsko " v l a d o " v Budim-
pešti o izvanrednih odredbah proti 
Hrvatom, da tako napravi v zatiranej 
deželi navidezni mir. To nam doka-
zuje. da je položaj ogrske koalicije, 
ktero tvori stranka neodvisnosti- za-
jed no z ustavno in ljudsko stranko, 
dan za dnevom težavne ji in da brez 
izvanrednih odredb nikamor ne more. 
Koalicija, oziroma večina ogrsko-
hrvatskega državnega zbora ima na-
pram dvoru posebne obveznosti in 
tako ne more poslovati tako, kakor 
bi hotela. V svojem programu ima 
volilne reforme, toda one ljudi, kteri 
sedaj zahtevajo te reforme, v Ciga-
niji jednostavno z meči in puškami 
preganjajo. Ciganija se ne upa uve-
sti volilne reforme, dokler se držav-
nozborski poslovnik ne spremeni, ker 
le na ta način bode mogoče doseči, 
da prava ljudska večina, oziroma Slo-
vani na Ogrskem ne pridejo na krmi-
lo. Vendar je pa naloga koalicije, 
da izvrši ono. kar je obljubila. 

Madjarska večina v ogrsko-hrvat-
skem državnem zboru je zgodovinska 
nesmisel in že sedaj kažejo vsa zna* 
menja na to, da bode ta slučajna ve-
čina kmalo razpadla. Slučaj je tndi, 
da sta se združili dualistična stranka 
neodvisnosti in klerikalna ljudska 
stranka. Slednji tvorita sedaj večino 
v parlamentu in že logika zahteva, 
da morata prevzeti za vse, kar se 
ukrene, tudi potrebno odgovornost. 

Sedaj je prišlo pa tudi v vrstah 
stranke neodvisnosti do razdvoja, 
kajti mnopro poslancev te stranke je 
nastopilo proti temu. da se uvedo iz-
vanredne odredbe in so se pridružili 
ohštrukciji. Poleg tega pa sedaj Ma-
djari. kterih vsa politična modrost 
>1<iiii na ogrskem državnem pravu, 
kljubujejo volilnim reformam. Oni 
trdijo, da bi brez volilnih reform ne 
bilo tj-eba uvesti izvanrednih odredb, 
ker potem bi bila Ciganiji itak ve-
čina v parlamentu zagotovljena. S tem 
javno priznavajo. da na Ogrskem 
Madjarov takorekoč ni. in da bi ve-
čino v parlamentu tvorili pravi ljud-
ski zastopniki takoj, ko bi se uvedla 
splošna volilna pravica. kar bi pome-
njalo, da bi se morali Madjari poslo-
vili od svojejra sedaj še umetno vzdr-
ži-vn nega prvenstva na Ogrskem. 
Vendar pa naravnega razvoja ogrske 
zgodovine ne bodo mogle preinačiti 
niti izvanredne odredbe, niti nasilni 
nastop proti volilnim reformam, ter 
končno bode napočil čas, ko Ogrska 
prestane biti navidezno "madjarska" 
deželica. 

D O P I S I . 

Batucatu, Sao Paulo, Brazil, 
Južna Amerika. 

Spoštovani g. urednik:— 
Prosim, priobčite ta dopis iz naše 

ljube dežele Brazilije. 
Pred odhodom iz Severne Amerike 

sem svojim znancem sporočil, da bo-
dem večkrat sporočil, kako se nam 
godi. Ko smo dospeli z ladijo v San-
tos, smo dobili na parniku pred iz-
krcanjem neke listke z napisom " v i -
s ta " in po posredovanju nekega la-
škega restavraterja smo dobili prosto 
vožnjo v Sao Paulo, kjer so nas pre-
nočili in dali hrano, nakar so nas od-
peljali na kolodvor. Na določeni po-
staji nas je že pričakoval gospodar 
fazende (posestva). Pripomniti mo-
ram, da je previdno, če se denar taji, 
potem ga že spravijo naprej. Denar 
je tu včasih več vreden, včasih manj. 
Enkrat sem dobil za en dolar dva in 
pol milreisa, drugič pa tri milreise 
in pet rejsov. 

Na dan delamo za dva milreisa, 
dokler kavo obiramo; to traja dva ali 
tri mesece. 

Kogar zanima zemlja, se dobi v Sao 
Paulo prav dober kup; 25 hektarov 
stane 200 milreisov; sto milreisov se 
plača takoj, sto pa drugo leto. Na-
seljenih je že več Poljakov, s kterlmi 
sem govoril in so mi rekli, da je dobra 
zemlja; pridela se vse, samo kave se 
ne sme saditi. Ponavadi delajo tri 
dni na svojem zemljišču, tri dni pa 
služijo drusim in dobijo na dan dva 
milreisa in pol. Vse informacije da 
Thadeo Czarnieeki, Agencia Official 
de Colonisa^ao. Sao Paulo, Brazil. 

V Brazilijo smo imeli prav lepo 
potovanje. 

Pozdrav vsem prijateljem in znan-
cem po Severni Ameriki. 

Ivan Bogolin, 
Fazenda de Letreado, 

Batucatu, Sao Paulo, Brazil. 
Batucatu, Sorocabana. 

Southern Continental 
Express 

Canonsbtirg, Pa. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Na več pisem odgovarjam s tem 
dopisom, da je premogova družba 
Pittsburg & Buffalo Coal Co. pričela 
z delom v svojih premogovih rovih. 
Zaslužek bode dober, če ne bo štraj-
ka. Toliko v pojasnilo rojakom izl 
Canonsburga. 

George Schultz, 7 Iron St. 

Latrobe, Pa. 
Dragi "Glas Naroda":— 

Malokdaj se sliši iz našega kraja; 
mislim, da je moj dopis prvi, ki pri-
nese med ameriške Slovence vest, da 
životari v Latrobe slovenska nasel-
bina. 

Kolikor mi je znano, smo tukaj sa-
mo trije slovenski mladeniči, ki sta-
nujemo pri slovaških družinah, ker 
ni nobene slovenske. 

Delali smo dobro do marca; potem 
je pa tudi nas obiskala nesrečna kri-
za. Sedaj delamo samo po 3—4 dni 
na teden, ravno, da zaslužimo za sta-
novanje in potrebni tobak, kterega 
zdaj več rabimo kot ob dobrih časih, 
ker smo večinoma doma. 

Pozdravljam vse rojake in čitate-
lje "Glasa Naroda". 

Rudolf Turk. 
i 

Centerville, Colo. 
Cenjeno uredništvo:— 

Prosim, da priobčite v nam priljub-
ljenem listu par vrstic iz našega kra-
ja, od koder še nisem bral nobenega 
dopisa. 

Tukaj je popolnoma nova sloven-
ska naselbina, in sicer nas je Sest 
Slovencev farmarjev in za temi pri-
dejo kmalo še drugi, ker je Se dosti 
zemlje na prodaj. 

Ne smem pozabiti nesreče, M je 
zadela našega rojaka Nikolaja Ba-
jtika. Dne 6. marca se je naselil tu-
kaj na svojo farmo. Z rojakom Fran 
Ambrožem sta šla podirat neko ska-
lovje, pri čemur je Bajnkn kamen 
priletel do noge, da mu jo je takoj 
zdrobilo. Prepeljali so ga v bolniš-
nico. 

Konečno pozdravljam vse Htatelje 
"Glas Naroda" tu in onstran oeeana. 

Ivta E o l m r . 
\ 

— Črtica iz ameriške podjetnosti. — 

(Konec.) 

Težak trenutek je bil dva dni ko-
zneje za Freelonda, ko je sprejel 
Harry Thirlwilla v svojem stanova-
nju. Ko se dostojno pozdravijo, zač-
ne Freelond: " M r . Thirlwill, brez 
daljših govorov začnimo obravnavati 
o naši železnici. Ali ste vi poobla-
ščenec svojega očeta?" 

"Gotovo. Kar jaz sklenem z vami, 
je veljavno.'' 

"Koliko mi ponudite za mojo pro-
- o " 

"Prišel sem", reče Harry, " k vam 
7. zavezanimi rokami." 

" S tem hočete reči, da sta z oče-
tom že vnaprej določila kupno svo-
t o ? " 

"Tako je. Več ne dara, kot kakor 
sva se pogodila z očetom." 

" I n jaz cene ne priznam, če je pre-
nizka. Moj odpor še ni pri kraju. 
Le radi l jubega miru se- hočem udati. 
Če se ne zjedinimo, začnem z nadalj-
nim bojem." 

' 'Ne bode se vam posrečilo, Mr. 
Freelond.'' 

"Bodemo videli. Toda zvijača z 
loterijo je bila krasna misel. Gotovo 
ste jo vi pogodili, Mr. Thirlwill t " 

"Žal , da ne. Ta zvita buča je bil 
nekdo dmgi . " 

"Drugi? Kdo vam je to nasveto-
v a l t " 

"Tega ne smem izdati." 
"Toda jaz vem, papa! " zakliče 

zdajci Alice. 
" T i ? " vpraša Freelond začudeno. 
"Tdeja o loteriji se je porodila v 

moji glavi." 
" V tvoji, Alice?" Robin Free-

lond plane .s svojega sedeža. "V tvo-
j i ? " klice še vedno začudeno. " M o -
jim nasprotnikom si podala idejo, ki 
me bode uničila?" 

" D a . papa. Že preje enkrat sem 
ti omenila, da sem jaz vedno na stra-
ni zmagovalcev. Sicer bi trick po-
vedala tebi najprvo, ker pa mi je 
mama omenila, da si že sit boja, sem 
pribežala k našim nasprotnikom ter 
jim izdala naš načrt." 

" D a pa jaz pri tem zgubim milijo-
ne in milijone, na to nisi pomisli-
l a ? " 

"Pač sem. papa. Pred kratkim 
sem se sešla s Harryjem ter mu pod 
gotovimi pogoji razložila svoj naSrt. 
Še le ko "bi privolil njegov oče pisme-
no v moj predlog, bi imelo priti vse 
na dan. Stavila pa sem svoje po-
goje. Če teh ne sprejmejo, tudi ne 
bi upeljali najnovejšega tricka. Zgo-
dilo se je po moji želji. Eden pogo-
jev je bil kupna cena za tvojo Želez-
nico." 

"Kupna cena za mojo ieleznieof" 
" D a . " Alice vzame iz neke knjige 

precej obširno polo papirja. Razgrne 
jo in jo poda ožetn. " T u , papa* 
beri ! " 

Robin Freelond bere: " S tem po-
trjujem, da je vodstvo Southern Con-
tinental ielagnioa pripravljeno r tate 
enega leta, ko m urwnitt )0m 

Alice Freelond, plačati lastniku 
Transverse Rapid železnice Mr. Robin 
Freelondu svoto 65 milijonov. Geo.! 

Thirlwill." ' j 
Freelondov obraz zažari. " A l i c e , " 

zakliče^." Alice, ti si deklica kot jo ni 
dobiti na celi zemlji!" j 

11 Gotovo, papa. Vendar nisem ho-j 
tela škodovati s svojo idejo tebi. Tre-
ba ti je sedaj samo podpisati to po-
godbo in1 železnico prevzame South-, 
ern Continental," ti pa dobiš 65 mili-
jonov. * * 

" M r . Thirlwill", obrne se Free-
. i 

lond na Harryja, " z današnjim dnem 
prepuščam Transverse Rapid železni-, 
co vaši družbi.1' 

" M e jako veseli ta vaša odločitev, 
Mr. Freelond", odvrne Harry, se pri-
klone in vstane. 

"Toda, Alice, kako si prišla na 
idejo o loteriji?" vpraša ves začuden 
Freelond. 

"Čisto priprosto. V nekem fran-
coskem romanu sem brala o konku-
renci dveh francoskih veletrgovin. 
Ena izmed teh je pribavila k sebi 
kupce z loterijo. Ko sem brala to 
mesto, mi je takoj šinilo v glavo: 
Tu je misel, ki bode pomirila bratsko 
vojsko Southern Continental in 
Transverse Rapid." 

Oba moža se prisrčno zasmejeta. 
"Toda sedaj, papa", nadaljuje 

Alice lokavo in položi svojo roko na 
rame očeta, "imam še osobno zade-
vo. Dasi sem hotela s svojo mislijo 
najprvo tebe obvarovati zgube, ven-
dar sem pri vsem mislila tudi na last-
no korist. Obljubil si mi, da izpol-
niš dve želji. Ena je. da nama s Har-
ryjem dovoliš. da se najpozneje v če-
t rt let a poročiva.'' 

Robin Freelond se zasmeje. 
"Sedaj pa sliši še drujro mojo že-

ljo. Obvarovala sem te velikanske 
zgube. Pri ceni, ki ti jo plača South-
ern Continental železnica, zaslužiš 
petnajst milijonov. Ze preje si do-
ločil mojo doto na deset milijonov. 
Druga moja želja tedaj je. da povišaš 
mojo doto za pet milijonov. Pri tem 
ntakneš v žep še vedno deset milijo-
nov. Toda to grenko krogljico ti ho-
čem še nekoliko osladiti. Od Mr. 
Oeorge Thirlwilla sem si sprosila še 
drugo udobnost. Daj, obrni pismo in 
beri zadnjo stran!" 

Freelond obrne pismo in bere: 
"Takoj, ko je Transverse Rapid pro-
dana Southern Continental železnici, 
je Mr. Freelondu na prosto dano, da 
prevzame za eno leto vodstvo obeh 
železnic. Potem nastopi predsedni-
štvo zopet podpisani, nakar se vsako 
leto vrstita v predsedništvu. George 
Thirlwill." 

Robin Freelond stopi k Alici. 
"Alice, Alice*', kliče, "zaslužiš, da 
bi te v zvezde ukoval! Vzamita se, 
kadar vaju je volja, in pet milijonov 
je tudi tvojih. Ti si prebrisana ra-
čunarica in zvita diplomatka." 

Četrt leta pozneje se je praznovala 
svatba Alice Freelond s Harry Thirl-
willom. Na ta dan je prevzel tudi 
Robin Freelond predsedništvo obeh 
železnic. 

Pa tudi potniki Southern Continen-
tal železnice in Transverse Rapid so 
pomnili dan poroke, dasi ne ravno 
prijetno. Vse udobnosti na obeh že-
leznicah z loterijo vred so bile že 
zdavnej odpravljene. Poleg tega so 
pa še prevozne cene zvišali za dvajset 
odstotkov. 

V STARO DOMOVINO SO SE 
PODALI: 

Anton Zore iz Scranton, Pa., v 
Ljubljano; Martin Hojš iz Ramey, 
Pa., na Dunaj;. Anton Bolko iz Cum-
berland, Wyo., v Celje; Jerko Ažič 
in Andrej Ažič iz Duluth, Minn., v 
Reko; Ivan Dobnikar, Ivan Furlan, 
Anton Bogataj, Andrej Jenko in Ivan 
Alič iz Duluth, Minn., v Gorenjo vas; 
Josip Mehle in Fran Papšek iz Du-
luth, Minn., v Rudnik; Anton Pavlič 
iz Duluth, Minn., v Novo mesto; And. 
Delač iz Roslyn, Wash., v Reko; Jo-
sip Oovže iz Colorado Springs, Colo., 
v Ribnico; Anton Pavlovič in Fran 
Pavlovič iz West Virginije v Ljublja-
no ; Anton Majcen iz Arroyo, Pa., 
v Teržišče; Ivan Dušan iz West Vir-
srinije v Cerklje; Ivan Klančar in 
Fran Križman iz Arroyo, Pa., v Mir-
no; Ivan Koncilja iz Hughes, Okla., 
v Kleče; Fran Bartolj iz Charlestown, 
W. Va., na Hrib; Josip Mikec iz In-
dianapolis, Ind., v Novo mesto; Ant. 
Žagar iz Laquin, Pa., v Podplanino; 
Ivan Vesel iz Chisholm, Minn., v 
Ribnico; Ivan Skul iz Chisholm, 
Minn., v Sodražico; Ivan Intihar iz 
Eveleth, Minn., v Lašče; Mat. Bahor 
iz Chisholm, Minn., v Dragonjo vas. 

Vsi ti potniki so kupili vožnje list-
ke pri tvrdki Frank Sakser Company, 
109 Greenwich St., New York. 

NA PRODAJ. 
Radi odhoda v staro domovino pro-

dam prav po nizki ceni pohištvo dveh 
sob. Vprašajte na štev. 83 Leonard 
Street zadaj. 

Martin Kerhin, 
(21-24—3) Brooklyn, N. Y. 

KOJAXX VABOdAJTB SB MA 
" O L A S V A & O D A " . VAJVBfi jI IV 
VAJOKHBJtI UJEVMULf 

ZAHVALA. 

Slovensko kat. podp. društvo sv. 
Barbare št. 16 se prav lepo zahvalju-
jemo v imenu« svojega bolnega so-
brata Ivana Starca vsem društvom, 
ki so se odzvala na njegovo prošnjo 
za pomoč. ^ 

Darovala so sledeča društva: 
Postaja št. 2 v Jenny Lind, Ark., 

$3.90. 
Postaja št. 4 v Luzerne, Pa., $1.80. 
Postaja št. 5 Alix, Ark., $2.00. 
Postaja št. 7 v La Salle, 111., $1.60. 
Postaja št. 9 v Weir City, Kansas, 

$6.55. 
Postaja št. 11 v Duryea, Pa., $2.00. 
Postaja št. 13 v East Mineralu, 

Kansas $6.50. 
Postaja št. 14 v Bloctonu, Ala., 

$3.00. 
Postaja št. 15 v Huntingtonu, Ark., 

$2.55. 
Postaja št. 16 v Willocku, Pa., 

$6.83. 
Postaja št. 17 v Broughtonu, Pa., 

$5.10. 
Postaja št. 18 v Flemingu, Kansas, 

$5.00. 
Postaja št. 19 v Bridgeportu, Ohio, 

$2.42. 
Postaja št. 20 v Claridge, Penna., 

$2.00. • 
Postaja št. 21 v Little Fall, N. Y., 

$2.00. 
Postaja št. 26 v Collinwoodu, Ohio, 

$1.00. 
Postaja št. 27 v Valley, Kausas, 

$5.00. 
Postaja št. 29 v Rock Springs, Wyo. 

$3.20. 
Postaja št. 33 v Clevelandu, Ohio, 

$1.63. 
Postaja št. 35 v Ralphtonu, Penna., 

$4.00. 
Postaja štev. 36 v Dietzu, Wyo., 

$2.60. 
Postaja št. 37 v Radleyu, Kansas, 

$1.60. 
Postaja št. 38 v Charlestonu, W . 

Va., £L50. 
Postaja št. 39 v Clarksville, Pa., 

$2.00. 
Postaja št. 41 v Mulberry, Kansas, 

$2.50. 
Postaja št. 42 v Winter Quarters, 

Utah, $4.80. 
Postaja štev. 43 v Dadsonu, Md., 

$3.00. 
Skupna svota $86.08. 
Willock. Pa. 

Fran Fat ur. Box 95. 
Opomba. S tem se potrjuje resni-

čen prejem gorioznačenega zneska, 
kteregra smo danes nakazali na do-
ločeno mesto. 

Frank Sakser Company. 

Kje sta: moj bratranec ANTON PE-
TELIN, po domače Logarjev, doma 
iz Rakitne, okraj Vrhnika; pred 
petimi leti je prišel v Ameriko, od 
takrat pa nisem več slišal od nje-
?a; in ANTON TERČEK, doma iz 
Goričice, fara Preserje na Notranj-
skem; biva menda nekje v Cleve-
landu, O. Kdor cenjenih rojakov ve 
za njiju naslov, naj mi blagovoli 
naznaniti, za kar mu bodem vedno 
hvaležen. — John Jerina, Box 393, 
Bradley, 111. 

Kje je ANTON HABJAN, po domače 
Reštov, doma iz Trebnje gorice, ob-
čina Zgornja Krka. Omenjeni je 
bil pri meni na stanu in hrani ter 
odšel ne vem kam in ostavil pri me-
ni njegov kovček. Ker pa jaz po-
tujem v stari kraj, prosim cenjene 
rojake, če kdo ve zanj, da mi na-
znani. Slišal sem, da se nahaja 

' v Collinwoodu, Ohio. — Frank Mi-
klavčič, 4020 Willow St., Pittsburg. 
Pa. (21-^4—3) 

Kje je IVAN RAHIJA T Doma je iz 
vasi Mošanjci Št. 3, občina Ribnik, 
kotar Karlovac, Hrvatska. Jaz 
njegova žena že 19 let ne vem 
zanj, to je odkar je v Zjed. drža-
vah. Došla sem pred dvemi leti 
tu sem, toda nikakor mi ni mogoče 
kaj slišati o njem. Prosim vas. 
cenjeni rojaki Hrvati in Slovenci, 
če kdo kaj ve o njem, da mi blago-
voli naznaniti. Kdor mi naznani 
njegov ha slov, dobi $10 nagrade. 
Kata Rahija, 10,812 Torrence Ave., 
South Chicago, IU. (6-24—3) 

rščem mojega brata JANEZA PLE-
STENJAK, doma iz Laza pri Bo-
rovnici. Pred petimi leti se je na-
hajal nekje v Chicagi, HI. Za nje-
gov naslov bi rada zvedela njego-
va sestra: Mary Mihevc, Greens-
burg, Pa., Haydenville. 

(21-25—3) 

Pozor Roiakrl 
Novoiznajdeno garantirano mazilo za 

plešaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.60! Potne noge, 
kurje očesa, brad o vice in ozeblino Vam 
• 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da ie to resnica se jamCi $500. Pri na-
rotbi blagovolite denarje po Post Money 
Order pošiljati. 

Jakob Wahžiž, 
P . O . B o x 6 9 

C L B V R L A N D » O H I O , 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

i 

svete Barbari 
tHedlnjene države Severne Amerik« 

S e d e ž : F o r e s t C i t y , Pa. 
n o d n « d l . Januarja 1903 v d r t a v l Pennaylva 

-O—O-
ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAYERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral,'Kans 
L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, pL 

: i . tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland,'Ohio 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. 0 . Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa. 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, n . nadzornik, 909 Braddock Avenne, Brad-

dock, Pa. ' 
FRAN ŠUNK, III. nadzornik, 50 Mill St., Lnzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIYNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kana. 
JOSIP PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIČ, n . porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O Box 607 
Forest City, Pa. ' 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA" . 

PIRUHE pošiljajo naši ro-
jaki radi svojim 
sorodnikom, pri 
jaieljem ali znan-
cem v staro do-
movino in to se-
veda najrajše v 

g o t o v e m d e n a r j u , kar pa n a j h i t r e j e n a j « 
v e s t n e j e in n a j c e n e j e preskrbi 

F R A N K S A K S E R C O . 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

Podružnica s 
6104 St. Clair Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 

Čemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše 
postreže? Sedaj pošiljam 

100 kron avst. velj. za $20.45 
s poštnino vred. 

NAZNANILO. 
Pošta nam je vrnila 3 zavitke Mo-

horjevih knjig, ktere smo registrova-
no poslali, in sicer na: Frank Furlan, 
Valley Junction, Wash., in Josip 
Jadan, Mannor, Pa. 

Kdor od teh rojakov želi imeti 
•voje knjige, mora nam 80 centov 
v postnih snamkah poslati, ktere 
cmo morali sa vrnenje registrovane 
pošiljat ve v mamfc-a^ n* dotlčni urad 
poslati. 

Upravniitvo "Glasa Naroda". 

NA PRODAJ 
je krasna izdaja VALYAZORJA v 
Štirih debelih zvezkih, ki obsegajo 
skupno 3000 strani z mnogimi kras-
nimi slikami. Knjige so vezane v 
trdo usnje. Valvazor je pisan v nem-
škem jeziku in je objednem najboljši 
vir za kranjsko zgodovino. Stane 
samo $18.00 s poštnino vred. Pitite 
na upravniitvo 

"Glas Naroda", 
109 Greenwich St.. New York, N. T. 

gj ^-Čast mi je naznaniti slavnema 
2 občinsiva * Chicagi, Ili., kakor 
P tudi ro jakom po Zjed. državah, 
rfjj da sem otvoril novo urejeni 

A saloon pri "Triglavu", 
617 s . Center Ave., Chicago, III., 

bl izu 19. u l i c e , 
kjer točim pristno uležaio Atlas* 
pivo, izvrstni whiskey. I*ajbol)a 
vina in dišeče smedkesc pri meni 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno keg-
ljišče in igralna miza (pool tablet. 
Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse 
bodem dobro postregel. Za obilen 
obisk se priporoča 

Mohor Mladič, 
617 So. Center Ave., Chicago, I1L 

Kje je moj brat FRAN SLABE t Do-
ma je iz Žirov ter star 34 let. V 
Ameriki biva kacih 8 let in dose-
daj še nisem nič slišal o njem. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve za 
njegov naslov, da ga naznani nje-
govemu bratu: Martin Slabe, care 
of Matthew Pišlar, 5. South Wil-
liam St.. Little Falls, N. Y. 

(20-25—3) 

N A VSE BOLNE 
Slovence v Ameriki 

ZASTONJ!!! 

Zastonj! Zastonj! 
Predno se Vi kje do kakega zdravnika 

a!i zdravilnega zavoda obrnete, pišile na 
nas m nam povejte, na kateri bolezni trpi-
te. Mi Yam pošljemo praktično ilustrova-
no knjigo, kjer je Vaša bolezen opisana, 
katera se imenuje 

"Spoznajmo s e " 

NA PRODAJ 

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA 
Dobro črno jo belo vino od 36 do 

45 oemtov galana. 
Staro belo ali črno vino 60 eeaitov 

friflML 
Reeding 56 eentov gakma. 
Kdor kopi manj kakor 

mora sam posodo plačati. 
Drofalk po |3£0 galona. 
SUroTicft po #3.00 galooa. 
P n veSjcnt ouoiila iV*jn 

SpoitorMnjem 

Ravno tako d o pošljemo vsakemu, ka'.eri 
na tajni bolezni trpi, najo veliko knjigo 

" V e n u s in Njegovi Grehi" 
ZASTONJ. 

Te knjige se dopošljejo samo tistim, ki 
na tajni bolezni trpijo zdravi ljudje iste 
ne dobijo. 

Pri nas uživate popolnoma vednostno 
in vsekakor pošteno postrežbo. 

nismo Zdravilni zavod, ampak na 
nas obrnjene osebe so zdravljene z po celi 
Europi najboljše znanimi* 

" Zdravilnimi Sredstvi 
O R O S I " 

\ saka bolezen je od 
TREH SLOVECIH ZDRAVNIKOV 

preiskana tako, da ste lahko zagotovlje-
ni, da je diagnoza prava. Eden sam 
zdravnik se lahko moti, ampak trije zdrav-
niki nikakor ne morejo zgrešiti. 

Pišite Se danes 
na nas v Vašem 
matemem jeziku iti 
pošiljajte pisma 

AKADEMICNO ZDRAVNIŠKO DRUŠTVO 
Dr. R O O F , 

specijalist za spolne bolezni. 
Dr. K N I G H T , 

specijalist za notranje bolezni. 
Dr. SPI L U N G E R , 

specijalist za diagnostiko. 

T America Europe GOL 
( O R O S I ) 

2128 Broadway 
N E W YOBS. 1 
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Jugoslovanska 
inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

m Katol. Jednota. Avstr. Slovensko m Bol. Pod. Društvo 
Ustanovljeno m 

16. januvaija 1892. 

-o—o-
URADNIKI: 

Predsednik: FRAN MEDOŠ. 947S Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC, 4824 Blackberry Street, 

Pittsburg, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BR0Ž1Č, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik : MAKS KERŽ1ŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P- O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 

IVAN GERM, predsednik nadzornega odbora, P- O. Box 57, Brad-
doei, Pa. 

ALOJZIJ VIRANT, 1L nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, 
South Lorain, Ohio. 

IVAN PRIMOŽIČ, m . nadzornik, P. 0. Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: _ 

MIHAEL KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street, 
Calumet, Mich. 

IVAN KERŽIŠNIK, II. porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa. 
IVAN N. GOSAR, HI. porotnik, 719 High St., W. Hoboken, N. J. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J- IVEC, 711 North Chicago Street, 
Joliet, I1L i 

• • < 

Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe udov 
in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pofiiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105. Ely. Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožb-j od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
ČAR, 115 7th St., Calumet. Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 

Društveno p-lasilo je " G L A S N A R O D A " . 

PRISTOPILI. 

K društvu sv. Alojzija št. 78 v S;i1i.li. Colo.. 27. febr.: Josip Česmar 
rojen 1800 cert. 10,002, Josip Žarnik 1K77 ccrf. 10,003, Fran Boe 1871 cer. 
10,004, Anton Kompotič 1872 cert. 10.008. Ilija Pejanovič 1873 cert. št. 
10,009. Fran Podlogar 1889 cert. 10,010. Anton Milovee 1873 cert. 10.012. 
Vsi-v I. razredu. Društvo šteje 46 -lanov. 

K društvu sv. Petra št. 69 v Th masu. W. Va., 27. febr.: Ivan Ko-
vačič 1887 cert. 10,014 II. razred. Društvo šteje 19 udov. 

K društvu sv. Petra in Pavla -t. 06 v Jolietu, HI., 27. febr.: Josip 
Jantes 1879 cert. 10,016 I. razred. Društvo šteje 45 udov. 

K društvu sv. Roka št. 55 v Un ontovvnu, Pa., 27. febr.: Vinko Ca-
ban 1884 cert. 10,017 I. razred, Josi » Kragul 1889 cert. 10,018 II. razred. 
Društvo šteje 45 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 78 v Salidi. Colo., 27. febr.: Alojzija Ka-
stelic 1880 cert. 10,005, Ana Godec 1871 cert. 10?006, Marija Pote 1877 
cert. 10,007. Društvo šteje 8 članic. 

K društvu sv. Štefana št. 11 v Omahi. Neb., 27. febr.: Ana Žitnik 
1886 cert. 10,012. Društvo šteje 16 članic. 

K društvu Isus Prijatelj Malenih št. 68 v Monessenu, Pa., 27. febr.: 
Marija Kunda 1882 cert. 10,013. Dr lštvo šteje 5 članic. 

K društvu sv. Martina št. 44 v Barl»ertonu, Ohio, 27. febr.: Franči-
ša Tonja 1882 cert. 10,015. Društvo šteje 21 članic. 

SUSPENDIRANI. 

Od društva sv. Alojzija št. 36 v Conemaugh, Pa., Fran Božič cert. št. 
7399, Jernej Pečak cert. 5921. Oba v I. razredu. Društvo šteje 195 udov. 

Od društva sv. Barbare št. 33 v Trestle, Pa., Fran Tominc cert. 452 
n . razred, Ivan Home cert. 2160 L razred. 

Od društva Vitezi sv. Jurija 5t. 49 v Kansas City, Kansas, Anton Zu-
pan cert.,7014 II. razred, Josip Zup m eert. 3886 L razred. 

Od društva sv. Janeza Krstnika št. 37 v Clevelandu, Ohio, Marija 
Bambič cert. 3527. Društvo šteje 83 članic. 

Od društva sv. Martina št. 44 v Barbertonu, Ohio, Josip Svete cert. 
2497 I. razred. Društvo šteje 30 H. I 

Od društva sv. Rešnjega Telesa št. 77 v Goffu, Pa., Josip Kročman 
cert. 7796 I. razred. Društvo šteje 28 udov. 

GEO. L. BROZICH, glavni tajnik. 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

Postojnsko jamo je obiskalo dne 
5. marca 75 Angležev. 

V Dolenji vasi pri Ribnici je umrl 
nadučitelj in predsednik učiteljskega 
društva kočevskega okraja Fran Gre-
go rač nenadne smrti. 

Otroka v Ljubljani zastrupila, v 
Trstu pa v morje vrgla. Tržaški 'Pic-
colo" poroča iz Pulja: Tu je 221etna 
Marija Križanec, doma iz Rogatca, 
blagajničarka v neki kavarni, izpove-
dala pri policiji, ki je hotela izvedeti, 
kje ima svoja nezakonska otroka, da 
je otroka Gizelo, rojeno 30. oktobra 
1907 v Josefstadtu, nesla kmalu nato 
v Ljubljano, kjer je bila nastavljena 
za blagajničarko v kavarni "Mer-
cur". Tn je otroka, ki ji je bil v nad-
lego, zastrupila s karbolno kislino, 
nato pa iz Ljubljane pobegnila v 
Trst, truplo pa vzela s seboj v kov-
čegu. V Trst je dospela dne 21. jan. 
in dan nato pa zavila truplo otroko-
vo, djala v zaboj kamen, nato najela 
Join in na morju neopaženo vrgla za-
boj v globino. Križanec, ki je močna 
blondinka, je seveda bila takoj od-
veden* v zapor. 

Umrl je trgovec in hišni posestnik 
• Wolfovih ulicah št. 1 v Ljubljani, 
Peter Lassnik, star 75 let 

Bolezen mod iolakimi otroki Is Ja-
vorja nad Skofjo Loko se pi5e: Radi 
mi iee jo umrlo tukaj tekom 
17 šolskih otrok. Sola je bila 

Bolezen je pojenjala, vendar pa so 
otroci še bolni. 

Aretovan je bil v Ljubljani 201etni 
trgovski potnik E. M. iz Tržiča, ker 
je prihajal pod raznimi pretvezami v 
trgovino svojega prejšnega gospodar-
ja in kradel, kar mu je prišlo pod ro-
ko. Oddali so ga deželnemu sodišču. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Humor tržaških tatov. Nedavno so 

vlomili neznani tatovi v stanovanje 
družine Reperger v ulici Boschetto v 
Trstu ter odnesli isti in neki gospej, 
ki je tam v podnajemu, poleg 47 kron 
gotovine vso zlatnino in srebrnino, 
kar so je našli, v skupni vrednosti 
iad 200 K. Nek revolver, na kterega 
so naleteli pri preiskavi omar, so na-
basali ter zavili v papir z napisom: 
•'Ubijte se vsi skupaj!" Tatov ni mo-
goče zaslediti. 

Nezgoda na bohinjski železnici. 
Nedavno so prepeljali v goriško bol-
nico usmiljenih bratov 321etnega Iv. 
Gerkmana, kurjača, rodom s Štajer-
skega, z zlomljeno nogo ter težkimi 
poškodbami na glavi. Ko je hotel na 
postaji v Štanjelu napolniti svoj stroj 
z vodo, prihitel je nasproti drug stroj, 
ki ga je zagrabil in vrgel na tla. 

Samomor matere. Dne 7."-fnarca se 
je v Trstu zastrupila s karbolno kis-
lino 241etna Helena Lozar, soproga 
redarjeva, mati treh otrok v nežni 
starosti. Prepeljali so jo v bolnifaico, 
kjer je pa niso mogli rešiti. Vzrok 
samomora ni znan. 

Za Istro misli vlada v prihodnji^ 
desetih letih- izdati 20 milijonov v po-

Sedež: Frontenac, Kans. 

GLAVNI ODBOR: 
John Bed ene, predsednik, P. O. Box 154, Frontenac, Kansas. 
Karol Starina-, podpredsednik, M al berry, Kanwaw. 
Leo Hromet, tajnik, P. O. Box 263» Frontenac, Karaaw. 
Blaž Murij, blagajnik, P. O. Box 294, Frontenac, Kansas. 

r T" 
i — — — - . 

UPRAVNI ODBOR: t 
Frank Markovič, Frontenac, Kansas. 
Leo Krušic, Box 188, Frontenac, Kansas. 
Frank Premk, Cherokee, K f " M « 
Frank Buchanan, Rad ley, ffnnflim 
Anton Leejak, Chicopee, Kansas. 

hteval je, da soproga izvrši samomor, 
poprej pa mu podpiše izjavo, da je 
mož popolnoma nedolžen pri njeni 
smrti. Ko se je žena branila, da bi to 
storila, pretil ji je, da jo ubije. Žena 
se je v obupu vrgla skozi okno, a se 
je le neznatno poškodvala. Obvestila 
je redarstvo, in Liso so zaprli. — Dru-
ga poročila se glase, da je bila žena 
možu nezvesta in da jo je vsled tega 
hotel prisiliti, da se ubije. Po poskuše-
nem begu, ko je skočila na dvorišče in 
se težko ranila, jo je imel mož še dol-
go časa zaprto. Šele zadnje dni je slu-
čajno dobila v roke svinčnik in košček 
papirja, da je mogla obvestiti svoje 
sorodnike, kako se ji godi. Le-ti so 
stvar naznanili policiji. 

vzdigo kmetijstva, šolstva, za ceste, 
vodovode itd. Tozadevne konference 
se bodo vršile v finančnem minister-
stvu in se jih udeležijo vsi istrski po-
slanci ter tržaški namestnik, princ 
Hohenlohe. 

Krvavi pust so imeli na otoku Cre-
»u pri Istri. Občinski stražniki so 
brez vsakega povoda ranili pet Hrva-
tov in jedno hrvatsko dekle. Enega 
stražnika so orožniki tako aretirali. 

Porotno sodišče v Trstn. Dne 13. 
marca se je v Trstu pričelo prvo le-
tošnje zasedanje porotnega sodišča, 
in sicer z razpravo proti 271etnemu 
Natalu Gradčaninu, doma iz Knina. 
Gradeanin je tožen zločina ropa. Dne 
3. decembra 1. 1. je skupaj z Jurjem 
Vadjičem nekje blizu Kantride v ( 

I>tri napadel lOletnega Josipa Danjo 
in ira okradel. Dočim je Vadjie po-
begnil, je bil Gradc-anin aretovan in 
se mora odgovarjati pred porotniki. ' 
Razpravi predseduje sodni svetnik 
< 'larici. Zaslišane so bili štiri priče. 
Porotniki so potrdili krivdorek in so- 1 

dišT-e je obsodilo Gradčanina na 6 let. j 
Izjalovljena ovadba. Llovdova u-

prava je bila pred par meseci vložila 
ovadbo proti nadsobarjem svojih par-
nikov, <v-e5 .da na parnikih kradejo 
razne predmete. Policija je bila nato 
izvršila hišno preiskavo na stanova- . 
njih vseh nadsobarjev. TIsper teh 
preiskav so bili štirje veliki vozovi, ' 
natovorjeni z naj razne jšimi zaplenje-
nimi predmeti: stolice, prti. krožniki, 
čaše. steklenice, razno perilo in bogve 
še kaj drugejra. Te predmete je bila 
policija našla na stanovanjih kakih 
40 nadsobarjev. proti kterim je bilo 
vsled tega uvedeno kazensko posto-
panje. Nadsobarji so pa protestirali, 
češ, da so oni vse predmete, ki so bili 
najdeni na njih stanovanjih, pošteno 
plačali s svojim denarjem: kupili da 
so jih baje na raznih dražbah. Lloy-
dova uprava proda namreč večkrat 
na dražbi razne predmete, ki so že 
preveč izrabljeni, ali kako drngače 
poškodovani. Sicer pa morajo nadso-
barji vsakikrat, ko jim je izročena 
služba parnika, podpisati točno in 
natančno sestavljen zapisnik, v kte-
rem sta opisana število in kakovost 
izročenih jim predmetov, ter so po-
tem odgovorni za vsak izginoli, strti, 
ali pa le količkaj poškodovani pred-
met, kterega morajo plačati iz svoje-
ga žepa. Seveda tako poškodovani in 
na ta način plačani predmeti ostanejo 
potem njih lastnina. Preiskovalni sod-
nik se je uveril, da so zaplenjeni 
predmeti res lastnina tatvine obdol-
ženih nadsobarjev in je odstopilo od 
nadaljevanja kazenskega postopanja 
proti šestindvajseterim obdolžencem. 

Utonila je v Gorici 151etna Marija 
Ivančič. Šla je s plesa in padla pri 
tem v vodo, kjer je našla smrt. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Na plesu umrL Iz Radgone se po-

roča: Pustni torek je napravila manj-
ša družba '-z Radgone izlet na bližnje 
Ogrsko. Kočijaž Sobjak iz Radgone 
je prišel v gostilno Vogler, kjer se je 
ravno plesalo. Tudi on je jel plesa ti. 
Kar naenkrat pa se je zgrudil. Za-
dela ga je srčna kap. Bil je šele 27 let 
star ter zapušča vdovo 6 tremi nedo-
raslimi otroci. 

Mlad tat. Še ne 15 let stari pastir 
Frane Kolmanik, rodom iz Gradca, 
je izvršil več tatvin po gorenjem in 
srednjem Štajerskem. Vrednost ukra-
denih predmetov znaša 124 K 89 v. 
Obsodili so ga v šestmesečno težko 
ječo. 

Zavoljo admontskega samostanske-
ga bika je stal pred graškim porotnim 
sodiščem odgovorni urednik graškega 
' ' Arbeiterwille'' Jodlbauer. V držav-
nozborskem volilnem boju je imel 
namreč socijalnodemokratični kandi-
dat L. Tuller shod svojih volilcev na 
travniku posestnika Baehlerja. Temu 
posestniku se je nekaj tednov pozneje 
gonila krava; gnal jo je kakor navad-
no k biku na samostanski pristavi. 
Toda oskrbnik ni hotel pustiti samo-
stanskega bika k Bachlerjevi kravi; 
isto so tudi storili drugi klerikalni so-
sedje. Vsled tega je priobčil graški 
"Arbeiterwille" zafrkljivo notico — 
v kteri so klerikalci našli xaamehova-
nje cerkve, brezmadežnega spoSetja 

z? 

JOHN KRACKER 
E U C L I D , O . 

jejo TM druga ameriška vina. 
Rodeče vino (Concord) prodajan, 

po 50c galono; belo vino (Catawba 
po 70c galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VTNt 

JE GO OALON. 
BRINJE V EC, za kterega sem im 

oortiral brinje iz Kranjske, velja l'e 
steklenic sedaj $13.00. TROPINOVBC 
12.50 galona. DROŽNIK $2.75 ga 
iona. — Najmanje posode sa žganj« 
jo 4^2 galone. 

Naročilom j« priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN 
Euclid, Ohio. 

itd. Notabene državni pravdnik ni na-
šel pri cenzuri na notici ničesar hude-
ga in je nastopil proti listu šele na 
zahtevo klerikalnih ^državnozborskih 
poslancev. Jodlbauer je moral pred 
porotno sodišče, tam je pa bil — opro- Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
ščen, ker so bili porotniki mnenja, da tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
• i-,„ „ v 5am svojo moderno gostilno, pod imenom 
je bila notica pac majhno poprana UHmrod^ i Hofl,"na 709 eden 
šala, ni pa bilo v njej ničesar proti- največjih hotelov v mestu. 
verskega. V Gradcu je vzbudil ta pro- .Na čepu imam vedno sveže pivo, naj bol j-

® . " se vrste whiskey, kakor naravnega doma 
ces mnogo zabave in smeha. napravljenega vina in dobre smodke. Samomor vojaka. V Gradcu je po- Na razpolago imam čez 25 urejenih sob 

•i - TTT- j- , - , , , za prenočitev. —Vzamem tudi rojake na neveril pešec Wmdisch častniku, kte- stanovanje. — Evropejska kuMsja! 
remu je bil kot sluga prideljen, svoto Za obilen poeet se priporočam udani 
denarja. Ker se je bal posledic, si je B o ž o G o j s o v l č , Jshastava, P«. 
končal življenje. 

Divjega mrjasca so lovci 4. marca 
ustrelili v revirju kneza Alfreda Win-
dischgraetza lx><r-Macel.i pri Rogatcu 
na Štajerskem. 

Smrtnonevarno se je opekla v Celju 
351 etna Marija Leskovšek. uslužbenka i 
pri dr. Stikerju. Vlila je petrolej na 
ir<>rWa drva in ogenj ji je švignil v la- j 
se in obleko, da vsled opeklin najbrž 
ne bo ozdravela. 

Zažig. V Leveu pri Celju je začelo 
goreti pri Ramšaku. a so ogenj pravo-
časno pogasili. Zaprli so soseda Ran-
»"iea.ja. ki jt- nn sumu, da je za /.ga L za-
to. <]a l>i pogorela njegova hiša. 

HRVATSKE NOVICE. 
Nezgoda na delu. V tovarni kemi- Prij¥>roč& rojakom svoja izvrstna 

ških proizvodov na Iieki podirajo zdaj VINA, ktero * kakovosti nadkrilju 
zidovje, ki je bilo vsled nedavne eks-
plozije težko poškodovano. Pri tem 
delu je padel 241etnemu delavcu Pe-
tru Bogdanovi f*u iz Dalmacije težak 
kos železa z višine na glavo ter ga po-
bil na da. Reveža so prenesli v bolniš-
nico. kjer se je dognalo, da ima dela-
vec razbito sonce in možgane pretre-
sene. 

V Varaždinu je prišlo na pepelnico 
pri neki slanikovi pojedini do burnih 
prizorov. Ko je vojaška godba začela 
svirati cesarsko pesem, so jeli pristaši 
srbsko - hrvatske koalicije burno de-
monstrirati. Navzoči častniki so proti-
demonstrirali in bi prišlo kmalu do 
spopadov, da niso treznejši ljudje po-
mirili obojih. Proti demonstrantom se 
bo uvedlo sodnijsko postopanje. 

Wekerle-Rauchove nakane proti 
Hrvatski. Budimpešta, 8. marca. We-
kerlejeva vlada namerava hrvatski sa-
bor, ki je sklican na dan 12. marca, 
takoj odgoditi. Na razpust zato ne mi-
sli, ker bi nove volitve, ki se morajo 
vršiti že tri mesece po razpustu, zopet 
ne prinesle vladi potrebne večine. Za-
radi tega si bo vlada rajši do konca 
leta pomagala z odgoditvami, a kon-
cem leta se nadomeste sedanji volilni 
imeniki, ki zagotove Rauchu večino. 
Na podlagi teh imenikov se vrše pri-
hodnje leto nove volitve. 

BALKANSKE NOVICE. 
Balkanska transverzalna železnica. 

Kakor poroča korespondenčni urad iz 
Belgrada, bo Sla adrijska železnica po 
srbski zemlji od Donave proti Mer-
dare na srbsko-turški meji; odtod po 
turškem ozemlju čez Prištino in Pri-
zren v S. Giovanni di Medua. Stran-
ska proga bo vezala železnico z nekim 
črnogorskim pristaniščem. 

Požigi V Berolinu. Neznani po ži-
ga lei nadaljujejo svoje zločinsko de-
lovanje. Zdaj so začeli požigati v se-
verozapa'dnem delu Berolina, kjer je 
dne 5. marca zgorela streha neke vo-
gelne hiše v Bredowski ulici. Razpi-
sana je nagrada 100 mark tistemu, ki 
bi zasledil požigalce. 

Vlak je padel v prepad blizu Taš-
kenda. Dvanajst je bilo ubitih, 43 pa 
ranjenih, med njimi 36 težko. 

Tridesetletnico osvobojen j a izpod 
turškega jarma so obhajali Bulgari 
3. marca. Vsa društva, korporacije, 
častniki, duhovniki in uradniki ter 
učenci vseh Sol v Sofiji so se podali k 
spomeniku carja-osvoboditelja. Tam 
so se vršili govori. Tudi pri spomeni-
ku Levskega, znanega bojevalca za 
osvobojenje Bulgarije, se je vršila 
slavnost. 

v RAZNOTEROSTI 
Mož sfli soprogo k samomoru. Poli-

cija v Bari je aretirala tajnika tehni-
iko idle Liso, ki ga dolžijo, da je imel 
Seno in otroke 18 nmeeer » r t a . Za-

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

se zastou j 
razdeli 

med 
Slovence« 

" Z D R A V J E " 
Katero je Izdal prvi, najstarejši in najzaneslji-

vejši zdravniški zavod. 
-»••"•T* -

Tli 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
Ta knjiga je najzanesljivejši svetovalec za 

moža in ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik C O L L I N S N. Y . MEDICAL 
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega*zomore najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko čitate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 16o strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk z a poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hočete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. 

Z a t o r a j rojalfi , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
1 4 0 W e s t 3 4 . S t r . N E W Y O R K . N . T . 

ZAUPANJE 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega Češkega hmela. Kadi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L e i s y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Trav nikar-ju 6102 SL Clair Ave. N.«. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

jeboQeka* 
kor zlato 
in to ima 

pri svojih rojakih FR. S A K S E R 
CO-, 109 Greenvich St., New York, 
in 6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. Za vsehino tujih oglasov ni odgovorno ne npravnižfrro ne uredništvo. 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h . ) 

->/*£ Najpripravnejsa in najcenejša parobrodna Črta za Slovence in Hrvate, 

Novi parnik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA MED N E W YORKOM, TRSTOM IN REKO. 
Gene vožnih listkov iz NEW Y0RKA za lil. razred so do: Vai spodaj navedeni novi parobrodi 

na dva vijaka imajo brezžični 
brzojav: 

_ ALICE, LAURA, 
M A R T H A W A S H I N G T O N , 

ARGENTINA. 
VmeMcih maju in juniju se bod eta 
zgoraj navedenemu brodovju pri-
družila še dva druga nova potniška 
parnika. 

TRSTA $28.— 
LJUBLJANE $28.60 
R E K E .$28*— 
Z A G R E B A $29.20 
K A R L O V C A $29.25 

II. R A Z R E D do 
TRSTA aH R E K E . . $55, 

Parobrod " L A U R A " odpluje 31. Marea 1908. 

P h d p t B r o s , & Co*, G e n . A g e n t s , 2 Washington Street, M mt w w 
n e w YifKjw 



I v a n S l a v e l j 

Spisal dr. Ivan Tavčar. 

(Nadaljevanje.) 
V živem pogovoru dospeta do va-

Skega župnijskega dvorca, kjer je se-
del na klopi pred njim rej eni gospod 
župnik. 

" K a j 60 ti pogovori, ktere imata 
med sabof" ogovori ju gospod žup-
nik z besedami 6v. evangelija. 

* '0j prečastiti gospod oče in du-
hovni pastir!" vikne Žolna ter se 
prikloni. 

" V ponižnosti dober večer, gospod 
Župnik!" In gospod Deska sname po-
krivalo z glave. 

In ponižno se posadita vsak na eno 
11 ran potečega se gospoda. 

11 Kako vi so bili ti pogovori, ktere 
sta imela prej t " 

" V ponižnosti, duhovni oče, sva 
govorila s prijateljem o slikarstvu, o 
statvah in freskah." 

" S a j tem vedel, saj sem vedel-!'" 
Žolna nadaljuje: " 0 freskah in o 

velikanskem načrtu in risu, o kterem 
sem mislil govoriti z Vami, gospod 
duhovni oče in vse cesti vredni go-
spod župnik!" 

"Dobro, Žolna, dobro, mojster! Ali 
sedaj so skrbi. Sinoči mi je storila 
krava; krti mi rijejo travnike — skr-
bi so, mojster žolna!" 

" I , s e w ! " 
" I n delavei," govori dalje duhov-

ni gospod, " saj jih še dobiti ni. Lju-
dem «e predobro godi, magister Des-
ka, dobiti jih ni za dober denar in do-
bro hrano!'* 

"Zdaj je dela dosti, zares dosti," 
reče Deska. 

"Jutri začnemo kositi, — Bog po-
magaj, dolgi travnik poleg ceste mo-
ra pasti! Svetujte ini, gospod Deska, 
kaj mi je početi t " 

"Gospod duhovni oče." odgovori 
Deska ponižno, " v mojih mladih le-
tih mi je pela kosa, da je bilo lepo, 
gospod duhovni oče!" 

"Gospod Deska, gospod Deska! Vi 
pridete T" in s tolsto roko obključi 
tenke prste učiteljeve. 

" V ponižnosti, gospod duhovni 
oče!" 

To trenotje porabi Žolna, da vrine 
svojo besedo. 

"Moj načrt in ris. prečastiti du-
hovni pastir!" 

"Zdaj je čas, da ležemo; zjutraj 
zgodaj pričnemo, gospod Deska!" 

In gospod župnik vstane. "Lahko 
noč!" in ju zapusti. 

Tudi naša prijatelja se ločita. Moj-
ster Žolna nekoliko potrt, ker se mu 
ni posrečila « načrtom in risom. Des-
ka pa je bil dobre volje, ker nocoj 
pojde v posteljo s prepričanjem, da 
ga čaka jutri dobra hrana. 

Bleda luna pa je veslala po jasnem 
nebu smeje se: kdo bi trdil, da ni 
imela tehtnih razlogov, kteri so s 
smehom ji obdali velikansko obličje. 

Lahko noč! 

VI. 

Za našo povest imenitno poglavje. 

Sonce je bilo zašlo. Štefan Deska 
pa zaklene svoje ubožno stanovanje. 
Šolsko leto je preteklo, poln je torej 
veselja, da mu nekaj časa ne bode 
treba rezati duševnih hlebov mladim 
Bobovčanom. Vesel je torej, kakor 
smo rekli, in vesel zaklene svoje u-
božno^stanovanje. Štefan Deska kuje 
danes svoje naklepe, zatorej je nocoj 

^t&erjavica na ognjišču mrtva, in ni na-
lil lonca, da bi si skuhal večerjo. 

Počasi koraka iz vasi naravnost 
proti Slavljevi hiši. Mrak je bil že, 

^ ko stopi v vežo ter blagovoljno po-
zdravi Slaveljko, ktera se je urno vr-
tiia okoli peči, da bi vnetila kurjavo. 
Razveseli se mati "gosposkega" go-
sta, urno ga pelje v hišo ter posadi 
ga za veliko črvivo mizo. 

" Danes pa imam nekaj posebnega, 
mati," izpregovori Deska, raztezajoč 
se rahlo na sedežu. 

"A l i res, ali res T" čudi se ženica, 
odpre mizni prelal ter vzame iz nje-
ga velik hleb črnega kruha, ki ga po-
loži pred Desko. 

"Ako bi se ne zamerila!" 
Lačnamu učitelju se zažare oči in 

odgovori ji iz srca: "Nekaj Vam bom 
povedal, mati, odkritosrčno povedal: 
Kar se tiče —, kar je rečeno, mati, 
prav rad ga vzamem." 

In prime dolgi nož ter ga zasadi v 
Slavljevo peko, da je bilo veselje. 

"Prav rad ga vzamem, mati! Po-
glejte, mati Slaveljka, takole je ta 
stvar: mi gosposki ljudje se tudi na-
veličamo belega kruha in časi jemo 
tudi črnega radi. Kar ima človek red-
kokrat, rad," pristavi z naivno 
lainjivostjo. _ 

V tem času pa prižge hišna gospo-
dinja trsko ter jo vtakne v poko po-
leg mize, da je svetlo gorela ter malo 
sobo polnila z dimom. 

" M a t i , " zavpije Deska čez nekaj 
ko se je najel črnega daru bož-

mati, Vi morate svojega sina 
dati v šolo, pravim, in to je tisto, kar 
sam Yam hotel povedati." 

Ženica se prestraši tako nenadne-
ga napada, okamenela stoji ter pre-
mišljuje in premišljuje, kako naj bi 
odgovarjala. 

Ali v tem usodepolnem trenutku se 
odpro vrata in v hišo stopi človek, 
slabo oblečen, bledega lica. 

"Ako je prav, če pravim: Dober 
večer, pravim: Dober večer!" 

S temi besedami zleze v hišo. 
' ' Le bliže, Jakope, le bliže! Siten 

pa bodi samo, kolikor se spodobi," 
pristavi Slaveljka, "danes imamo va-
sovalca. ' ' 

"Siten, Barba, siten! Kaj to, si-
ten?" odgovori ji srdito. V Kaj to. 
&iten? pravim in vprašam. Kdo je bil jI 
>iten? Judje so bili sitni, ki so križali 
našega Zveličarja." 

A ko zagleda Desko za mizo, izgine 
mu jeza. 

"Hvaljen bodi Jezus, gospod Šte-
fan! Dober večer, gospod Štefan!" 

In ne čaka odgovora, na klOp sede 
pri peči. 

1 'Kaj sta govorila, Barba, kaj je 
povedal gospod Štefan, Barba? Nikar 
se ne mudita zavoljo mene, jaz vaju 
ne bodem motil, malo bom govoril, 
:-anio grel se bom tukajle in poslušal. 
Meni ne more nihče reči, da prerad 
govorim, gospod Štefan; ali v pošte-
no družbo pa rad zahajam, gospod 
Štefan! No, le govorita le! Kaj čem 
reči? Moj brat je pobil danes tisto 
junieo, tisto debelo, Barba, tisto ru-
menoliso! Tu bo mesa, pravim, mesa, 
Barba! Jej, jej! oj brat, gospod Šte-
fan, saj ga poznate, tistega bogatega 
Jermenovca tam doli iz vasi! Moj 
brat! — bogat! Jej, jej! O le govo-
rita le, jaz vaju ne bom motil." 

Da bi se Jakopetu ne razvozlala še 
bolj moč jezika, porabi Deska to pri-
liko ter pravi: 

" K a j hočete, mati, ali naj ostane 
doma v revščini 1 Deček ima dobre 
talente, lepe talente, mati!" 

"Revščina, revščina, gospod Šte-
fan! " oglasi se Jakope, " a tu je moj 
brat drugačen mož. Obširen kakor 
vipavski s o d ; v hlevu pa dvajset glav 
in še drobnice in še prašičev; jej, moj 
brat! — bogat!" 

"Revščina," zavrne ga gospodinja 
malo jezna, "revščina je že; ali hišo 
imamo pa le plačano, nobeden nima 
pri nas nič terjati, čisto nobeden." 

"Jej no, bogatija je le bogatija," 
odreže se oni.. 

"Tako, hiša je plačana?" oglasi 
Deska, "potem je pa lahko! Malo 

dolga, pa je gospod pri domu, mati!" 
" K o bi se le moglo!" vzdihne Sla-

veljka. 
"Vsak dan bo jedel bel krnh," za-

vpije Deska. 
"Vsak dan belega," vzdihuje ženi-

ca za njim. 
" I n svete maše bo za Vas bral!" 
"Svete maše!" 
" I n še domov bo dajal kak kraj-

car!" 
" Š e domov!" 
"Kravo Vam bo kupil v hlev!" 
" I , tudi kravo!" 
" I n še kaj sveta bo prikupil!" 
" I n še kaj sveta!" vzdihuje Sla-

veljka; "tamle Rometov laz bo goto-
vo čez nekaj let naprodaj!" 

Tu se vrine Jakope: "Če bo kaj 
naprodaj, kupil bo moj brat, denar 
ima. Poglejte, gospod Štefan, poglej-
te mojesa brata sestro, tja k Hri-
barju se je primožila, in dobila kup 
dolya, a moj brat ji je dal kup de-
narja, in zdaj je vsega dosti: v 
shran bah klobas in žita v predalih. 
Jej, moj brat, moj brat!" 

"Bova z Antonom premislila," re-
če Slaveljka, "bova premislila!" 

•'Le premislite, mati; vsa vas ga 
bo ča.-tila. vse mu bo roko poljubo-
valo!" 

"Lepo je res, čast hiši!" 
"Čast hiši in Vam in ljudem; in 

dobro za hišo," pristavi Deska. 
"Dobro, dobro/' pritrjuje Jakope, 

"ali revščina, revščina, gospod Šte-
fan! Mojega brata teta ima pa neke-
ga doktorja v mestu in pa spravljenih 
kakih petdeset tisoč in pa nič otrok! 
Gospod Štefan, tisto bo še vse naše 
enkrat, naše, mojega brata. Bogatija, 
bogatija!'' 

" K a j boš takisto govoril o revšči-
ni." povzame Slaveljka srdito, "ka j 
boš govoril? Vidiš, pa ravno pojde, 
pa ravno, če tudi naredimo malo dol-
ga na hišo, pa ravno pojde!" 

" T a pa je bila pametna, mati," 
pristavi Deska, " t a je bila pametna, 
moška beseda, in ne boste se je kesali, 
mati, ne boste se je kesali!" 

In veselje se vseli materi Slaveljki 
v srce, in iz sobe gre v vežo pogledat, 
kako lonci vro. Deska pa si iznova 
ure že kruha in jč. 

"No, bo pa gospod," govori Deska 
s polnimi usti, "no, bo pa gospod. In 
meni bo dajal hvalo," pristavi zado-
voljno. 

"Gospod," zakašlja Jakopfe, "go-
spod, to je nekaj, ali ne vse. Jaz pa 
pravim, gospod Štefan, ni ga človeka 
na svetn nad kmetom. Kmetom, pra-
vim, gospod Štefan; poglejte takole: 
imeti žemljico, imeti živinico, piti 
vince in jesti me seč; o j gospod Šte-
fan, pri nas smo tako, bogataši!" 

"Da, da; pri vas ste trdni. Hišo 
imate, kakor kak župnikov dvor," 
pri dene Deska, rahločutno. 

Delavci na prostem 
izpostavljeni mrazu in vlaž-
nosti se ubranijo dolgotrajne-
mu bolehan ju zareumatizmom 
in neuralgijo, ako rabijo v 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
ko čutijo prve pojave- To 
zdravilo odgovarja zahtevam 
nemških zakonov in ima ne--
oporekljiv rekord tekom 35 

let. 
V vseh lekarnah, 25 

în 50 centov, ali pa pri 
izdelovalcu. 

* F. AD. RICHTER & CO., 
H5 Pearl St., New York. 

oporek 

A i 
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katere se dobe • zalogi 

" K a - a j ? " zajezi se Jakope in pla-
ne od peči proti Štefanu Deski in se 
prime mize. 

" K a j ste rekli, gospod Štefan? 
Kakor župnikov dvor! Kdo ga zida? 
Zidamo ga mi, dajemo les, vozimo ka-
men, zidamo, tešemo, gospod Štefan! 
A moj brat ima de-nar, gospod Šte-
fan, dosti denarja, polno de-naija, in 
kar sezida, sezida iz svo-jega, gospod 
Štefan, moj brat!" 

"Verujem, vse verujem," tolaži 
Deska razburjenega. 

"Kar je očitno, to je očitno!" in 
Jakope Jermenovec zleze zopet za 
peč. — 

""Vidite, to je takole," prične zo-
pet sede; 11 bogati ljudje, to je taka, 
da, bogati ljudje. Lahko redimo ženo 
in otroke. Čahko redimo, in nam ni 
treba žita kupovati vsako pomlad." 

"Res, res," pritrdi učitelj. 
(Dalje prih.) 

a t o n ) ! Z a « t o n ) t 
Nikjer v AmeriJri ne morete dobiti 

tako dober in fini 
IMPORTIRANI TOBAK 

za cigarete In pipe ali dfare, 
kakor pri nas. Pošljite nam na eni 
dopisnici vaš naslov in dobite takoj 
zastonj našega tobaka za cigarete ali 

i pipo za vzorec in tndi nai cenik, da f 
f se prepričate o finoti istega. Vsi a 
I ljudje morajo nas tobak poskusiti, | 
f da se prepričajo, da fe najboljši in g 
I najcenejši. Pišite takoj na: i 

ADRIA TOBACCO CO. 
908 E. 75th St., New York, 

"P" mm* W W 

l Pozor rojaki! 
h Naravno in fino Concord vino 
k prodajam galon po 50 centov. 

Za obilo naročil se priporočam, 
ter vsakteremu zagotavljam dobro 
postrežbo. 

Frank Šali 
B o x 3 6 3 
Nothingham, O. 

i 
A A A A iffli + + + A 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

M a r t i n G e r š i č a , 
301-303 E. Northern Ave . , 

Pueblo, Colo, 
Tndi naznanjam, da imam 

v zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
šunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
• «n *v "O »i . ./JL* i. 

obilni obisk. 
I V P - P - P WWW, 

109 G R E E N W I C H S T R E E T , N E W Y O R K , IS. Y " 

M O LIT VENIKI: J&NT.R.M. LAUDOV 

DUŠNA PAŠA (spisal škof Pr. Ba-
raga), platno, rudeča obreza 75e., 
broširana 60c. 

JEZUS IN MARIJA, vezano v »lono 
kost $1.50, fino vezano v usnje 
$2.00, vezano v šagrin $1.09. vezano 
v platno 75«. 

KLJUČ NEBEŠKIH VILLI M U C 
v slonokost $1.50. 

MALI DUHOVNI ZAiKLAD, šagrin, 
zlata obreza 90e 

NEBEŠKE ISKRICE,, vezan« v plat-
no 50e. 

OTROŠKA POBOŽNOST 25c. 
RAJSKI GLASOVI 40e. 
SKRBI ZA DUŠO, zlata obreza 80e., 

fino vezano $1.75. 
SRCE JEZUSOVO, vez. 60c. 
SV. ROŽNI VENEC, vez. $1.00. 
SV. URA, zlata obreza, fino vezane 

$2.00. 
VRTEC NEBEŠKI, platno 70©., alo-

nokost imit. $1.50. 

se 

Nižje podpisana DriDoro-
fcara petejotii" 5 ,-
in Hrvatom svoj . . 

n 

SALOON 
107-109 Greenwich Street, 
Pooq N E W Y O R K 0000 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobe 

stanovanje in hrana 
proti nizki ceni. 
žba solidna 

Postre-

Za obilen poset sc priporoča 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich St., New York. 

"Off" 

UČNE KNJIGE. 
ABECEDNIK SLOVENSKI, vezan 

20c. 
ABECEDNIK NEMŠKI, vent 2Ce. 
AHNOV NEMŠKO - ANGLEŽKI 

TOLMAČ, 50c. 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA, 

40c. 
ČETRTO BERILO, 40e. 
Dimnik: BESEDNJAK SLOVEN-

SKEGA IN NEMŠKEGA JEZI-
KA, 90c. 

EVANGiELIJ, vezan 50e. 
GRUNIXR.ISS DEfi SLOVENI-

-SCHEN SPRAOHE, večam 9fi 
fTTTR1 RACUNAR ««•»» 
HRVATSKO - ANGLEŠKI BAZ* 

GOVORI, vezano 50c., nevwano 
40 e. 

KATEKIZEM mali 15e., veliki 40c 
NAVODILO ZA SPISOVANJE RAZ-

NIH PISEM, vezano $1.00. neveza-
no 75«. 

PODUK SLOVENCEM ki se hoiejo 
naseliti v Ameriki, 30c. 

PRVA NEMŠKA VADNIOA 35c. 
ROČNI SLOVENSKO - NEMŠKI 

SLOVAR 40e. 
SLOVAR SLOVENSKO - NEMŠKI 

Janežič-B artel, flno vezan $3.00. 
SLOVAR NEMŠKO - SLOVENSKI 

Janežič-Bartel, nova izdaja, fino ve-
zan $3.00. 

SLOVARČEK PRJUČTTI SE NEM 
ŠČINE BREZ UČITELJA 40e. 

SLOVENSKI KUHARICA, Plei-
Aveiss, $3.80. 

SPRETNA KUHARIOA, broširovano 
80c. 

SPISOVNIK LJUBAVNTH IN ŽE-
NITOVANJSKIH PISEM 25c. 

VOŠČILNI LISTI 20c. 
ZBIRKA LJUBAVNIH IN SNUBIL- PREGOVORI, PRILIKE, REKL 30c 

NIH PISEM 30c. PRI SEVERNIH SLOVANIH 30-
ZGODBE SV. PISMA ZA NIŽJE j p r i n c EVGEN 20C. 

RAZREDE LJUDSKIH ŠOL 30c. 
ZGODBE SV. PISMA stare in nove 

zaveze, vez. 50c. 

-iEORGE e* 
die. 40e. 

GODCE VSKI KATEKIZEM, 20c. 
GOLOBČEK iN JLAAAJtCSK xfte. 
GOZDOVNIK, 2 roaka, afcapaj 7B*. 
GROF EAPBCTKI X* . 
HEDVLKA, Dandito«* m w u , 
dlKLA2fL>A JU*. 
IVAN RESNICOLJUB 20«. 
IZANAMI, mala Japoska, Š6m 
IZDAJALCA DOMOVINE 
IZGUBLJENA SREČA atto. 
IZIDOR, pobožni met, Ma 
IZLET V CARIGRAD, 40c. 
JAROM1L JOc. 
JURČIČEVI SPISI, 11 zvezkov 

omet TO vezano, vsak metk §LdO 
KAKO JE IZGCNTL GOZD Me. 
KAKO POSTANEMO STARI 40a. 
KAR BOG STORI JE VSE PRAV, 

40c. 
KNEZ ČRNI JURIJ 98«. 
KOSI ZLATE JAGODE, 50c. 
KRALJICA DRAGA, 20c. 
KRIŠTOF KOLUMB 20* 
KRVNA OSVETA, 15c. 
MAKSIMILIJAN L* cesar mehikao 

ski. 20e. 
MALA PESMARICA 30e. 
MALI VITEZ, 3 zvezki, skupaj 

$2.25. 
MALI VSEZN1ALEC 20a. 
MARIJA, HCl POLKOVA, 20«. 
MARJETICA 50e. 
MATERINA ŽRTEV 50«. 
MATI BOŽJA Z BLEDA, 10c. 
MIKLOVA EAT.a 30c. 
MIR BOŽJI, $1.00. 
MHLKC FOfiTENJAKOVIČ 20c. 
MLADI SAMOTAR 15«. 
MLINARJEV JANEZ 40«. 
MRTVI GOSTAČ 20e. 
MUCENTKI, A. Aškerc, elegantno 

vez., $2.00. 
NA INDIJSKIH OTOCIH 20«k 
NAJDENČEK, 20c. 
NA PRERIJI 20e. 
NARODNE PESMI, Žirovnik, 3 

zvezki, vez., vsak po 60c. 
NARODNE PRIPOVEDKE, 3 zvezki 

vsaki 20c. 
NASELJENCI, 20c. 
NASELNIKOVA HČI 20«. 
NAŠ DOM. Zbirka poverti. Vsak 

aoe. 
NEDOLŽNOST PREGAJANA IN 

POVELIČANA 20c. 
NEZGODA NA PALAVANU 20e. 
NIKOLAJ ZRINJSKI 20c. 
OB TIHIH VEČERIH 70e. 
OB ZORI, 70c. 
ODKRITJE AMERIKE 40c. 
PAVLIHA 20c. 
POD TURŠKIM JARMOM 20c. 
POSLEDNJI MOHIKANEC 20c. 
PRAVLJICE (Majar) 20c. 
PRED NEVIHTO 20e. 

V GORSKEM ZAKOTJU 20«. 
VOHUN, 80c. 
VRTOMIROV PRSTAN, 20c. 
V ZARJI MLADOSTI 20«. 
WINN^TOU, rdoti g«ntl«man, tr 

zvezki $1.00. 
ZBIRKA DOMAČIH ZDRAVIL 50c. 
ZLATA VAS 25c. 
ZLATOROG, $1.25. 
ZMAJ IZ BOSNE, 60c. 

OGNJEM IN MEČEM t2.50 
ŽALOST IN VESELJE, 45c. 

ZEMLJE V XDL 
ZEMLJEVID A VSTRO - OGRSKE 

veliki mali 10«. 
2EMLJKVTD KVHoKP Sftf. 

ŽEPNI HRVATSKO - ANGLEŠKI 
RAZGOVORI, vezano 40e., broši-
rano 30c. 

ZABAVNE DRUGE IN RAZNE 
KNJIGE. 

ALADIN S ČAROBNO SVETILNI-
OO 10c. 

ANDREJ HOFER 20e. 
AVSTRIJSKI JUNAKI, vez. 00e^ 

nevez. 70e. 
BARON TRENK 20«. 
BELGRAJSKI BISER lfie. 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA 20«. 
BOJTEK, v drevo vpraiaoi vitez, 

10c. 
BOŽIČNI DAROVI 10e. 
BUCEK V STRAHU, 35c. 
BUR SKA VOJSKA 30e. 
CERKVICA NA SKALI, 15e. 
OESAR PRAN JOSIP 20a. 
CESARICA ELIZABETA, 15c. 
CIGANOVA OSVETA 20a. 
CVETINA BOROGRAJSKA 20e. 
TVETKE 20e. 
ČAS JE ZLATB 30a. 
ČRNI BRATJE, 20c. 
DAMA S KAMELJAMI, fino vez. 

$1.25. 
DARINKA, i^ALA ČVNOGOKKA, 

20*. 
DETELJICA, iivljcoje M h krwj-

akih bratov, friuwMh vojakov, 

DOMA IN NA TOJ1M 
OOMAČI ZDRAVNIK v* 

DVE ČUDOPOLNI PRAVLJICI, 
20c. 

ENO LETO MED INDIJANCI, 20«. 
ERAZEM PREDJAMSKI, lfie. 
ERI 20a. 
EVSTAHEJA lfi^ 
PABIOLA, 00«. 

PRIPOVEDKE, 3 zvezki po 20«. 
PRI VRBOVČEVEM GROGI 20c. 
PRST BOŽJI 15c. 
REPOŠTEV 20c. 
RINALDO RINALDINI 30c. 
ROBINSON, broširan, 60c. 
RODBINSKA SREČA 40c. 
RODBINA POLANEŠKIH, 3 zvezki 

$3.50. 
ROPARSKO ŽIVLJENJE 20e. 
RUSKO-JAPONSKA VOJSKA, 5 

zvezkov za 75c. 
SANJE V PODOBAH, male, 15«. 
SANJSKE KNJIGE, velike, 30c. 
SENTTJA 15c. 
SITA, mala Hindostanka,, 20c. 
SKOZI ŠIRNO INDIJO 30e. 
SLOVENSKI ŠAUTVEC, 2 zvezka 

po 20c. 
SPISJE 15c. 
SPOMINSKI LISTI IZ AVSTRIJ-

SKE ZGODOVINE 25c. 
S PRESTOLA NA MORIŠČE 20c. 
SRBČOLOVEC 20c. 
STANILEV V AFRTKT 20c. 
STEZOSLEDEC 20c. 
STOLETNA PRATIKA 60c. 
STO PRIPOVEDK, 20c. 
STRELEC 20e. 
STRIC TOMOVA KOČA 40«. 
SV. GENOVEFA 20«. 
SV. NOTBURGA 20«. 
SVETA NOČ, 15c. 
ŠALJIVI JAKA, 2 zvezka, vzak po 

20«. 
ŠAUIVI SLOVENEC 75«. 
ŠTIRI POVESTI 20«. 
TEGETHOF, slavni admiral, 20«. 
TIMOTEJ IN TTLOMENA 20«. 
TISOČ IS ENA NOČ, 51 •» lakov, 

HfiO. 
TRI POVESTI GROFA TOUSTOJA, 

40c. _ 
V DEUJ JE EiArmv 20«. 
VHNČEK FRIPOVBHCn 2te. . • t 

ZEMLJEVID KRANJSKE DEŽE-
LE, mali 10c. 

ZEMLJEVID ZJEDIN JENIH 
ZA V 25«. 

RAZGLEDNICE: 
Kranjska narodna noSa, ljubljansko 

in drugih mest na Kranjskem, new-* 
yorske in raznih mest Am^fiVi^ 
s cvetlicami in humoristične po Say 
ducat 30c. 

Razne svete podobe, komad 5c, du~ 
cat 30c. 

Ave Maria 10c. 
I Album mesta New York s krasnima 

slikami mesta 40c. 
OPOMBA. Naročilom je priložiti denarno vrednost bodisi v gotovini, 

poštni nakaznici ali poštnih znamkah. Poštnina je pri vseh teh cenah 
že všteta. 

Cupagnie Generale TiansaiMipu 
(Francoska parobrodna družba.) 

IgaBBBBBHEŽ^Bĵ  s-mi 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANI*; 
Poštni pomiki so:* 

" L a P r o v e n c e " n a d v a v i j a k a 14,200 t o n , 30,000 k o n j s k i h m o t 
"LaSavoie" „ „ „ V2,000 „ 25,000 
"La Lorraine" „ „ „ 12,000 „ 25,OK) „ 
"La Touraine" , „ „ 10,000 „ 1-2,OOO 
•*La Bretagne" 8,000 „ 9,t300 
"La. Gasgogne" 8,no0 ,, 9,000 

Glavna Agencija: 19 STATE S T R E E T , NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki •dplnjejo od sedaj naprej yedno ob četrtkih ob 10. nrf 
dopotadne iz priatanišča št. 42 North River, ob Morton St . , N. T, 
*LA TOURAINE 
La Gascogne 
*LA PROVENCE 
*LA LORRAINE 
•LA TOURAINE 

30. apr. 1908. 
7. maja 1908. 

14. maja 1908. 
21. maja 1908-

28. maja 1908. 

2G. marca 1903. *LA SAVOIE 
2. aprila 1908. *LA PROVENCE 
9. aprila 1908. *LA LORRAINE 

16. aprila 1908. *LA TOURAINE 
23. apr. 190» SAVOIE 

Paiuika s zvezdo zaznamovani imajo po dra vijaka. 

M , Wm K o z m i n s k i , ^-nemini agent 7M zapad. 
71 D e a o o r n S t . , C h l c a g o , 

^ V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . 

M a r i j a Orill 
Prodaja belo vino po 70c. gallon 

,, črno vino po 50c. „ 
Drožnik 4 galone za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za S12.00 
ali 4 gal. (sodček) za $16.00 
Za obilno n&ročilo st priporoča 

M a r i j a Oril l , 
5308 St. Clair Ave., N. E., Clereland, Olilo. 

m 

Rojakom v Pittsburgu, Pa, 
h okolic. 

n a z n a n j a m , da jo za tamošnjl okraj moj 

| e d i n i p o o b l a š č e n i z a s t o p n i K z a v s e p o s l e j 
i J A K O B Z A B U K O V E C , " 
^ 4824 B l a c k b e r r y Alleys P i t t sburg , P a . 

Uradne ure: vsak dan od J7. do £8. are, ter ob sobotah do 
8. ure zvečer. 

F r a n k S n l c s e r , 

Telefon 2 4 6 . 

Frank Petkovšek 
220 Market Street, Waukegan, III. 

priporoča rojakom svoj 

^ S A L O O N , 
v kterem vedno toči svež« pivo, dobra vina in whiskey, ter 
ima na razpolago fine smodke. 

Pošilja denarje v staro [domovino zelo hitro in ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku. 

MARKO KOFALT, 
249|So. Front SL, 

8 T E G L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici ra izdelo\-anjc kupnih 
pogodb, pooblastil ali poloomoči (Voli« 
macht) in drugih v notarski posel spadajoČih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda iem parobrodne listke za v stari 
kraj za vse b< lj§e pamike in parobrodne 
proge ter pošiljam deasrje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

A i r . M a r i c o K o f a l t je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R G O * i 


